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Qucmadmodum univer{a historia anjmalivm
nion uno nomine perobscura est, ita ct
zoblogire facre quam plurima nec minima ca-
pita erasfis adhuc tenchris occultata et obvo-
luta latent, imo plus quam Cimmeriis. Par
ratio imprimis nobilisfimi animantis, dc quo
hac vice disputandi animus est, et eo quidem
accuratius atque enucleatius, quantum ejus
fieri potest , quo crebrivg ot frequentius, in
facris ot exteris literis , prafertim poiticis,
recurrit. Iline operm pretium (ua fponte pa-
tescita

Videamus in antecesfum, quid alii preefti-
terint : vel fic tamen , ut variorum allucinatio.
nes (1) ficco pede tranfeuntes , potisfimis
eraditorum ibntentiis recenfendis contenii

fimus,

Haud poucis monoceros vel ynicortn est,
Pradunt Alexandrini. Sed emunétioris navis
critici ,accrrimi rerum naturralivm ruspatores,
hoc, quicquid est, veterum figmentam esfe per-
hibent, et in fabulas rcjiciunt. B nuila, nem-

Pes

(12 Vide fis Polygl. Bibl Crit, Comm. Rabbin, &e.
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pe, doftrine phyfice parte, ut rcéte monet
M. T. Thomafivs (1) plus fabularwm reperi-
tur y gquam in histevie animalinm. Mira certe
funt, dummode vera, que Ctefias Coidivs
(2), Plinius (3), Philoflorgius (4), piuri-
mique nugivenduli , memorize prodiderunt,
Ex parte falem procul omni dubio futilia.
Ideaque inanes ¢t inepte, quze hine petuns
tur, commentstormm quorundam allegoriz,
- Excemplo fit Ticinus, (5) Defendunt tamen
ct quodi postliminie revocant proferiptum anis
mal Aldrovandus (6) et Kirckarus (7)), in-
deque facrom codicem interpretari {atagunt
gravisfimi Theologi, ¢ quibns unum irftar
omniwm nominas{c [(efficiac Riverum (8
Utrimgue coentelis opus cst. Non units gene.
tis Uricornia dari, indubium. Sz monocc.
ros ille, quem pingit aotiguitas , hucwrque
fufpedins est. Ostentantur quidem varjis in

o

{17 Philof. infhnen. & theer. C. 37 queit 27, p 134
{2} Hist rer. Indican p. 663

(3} Nawr. Tist. L. VILL C. 21,

(4) Wist, Beclel T §. 1T,

{53 In Peneateuchun,

(6) Op. T. . T.. 1. €. & p. 3¢6.

(7) Mundi Subterr. T. I L. VII- €. 5.

(8) Op. T. IL Comm. io Pl XXII p. 121
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locis, ut in pde Marie Trajectine, cornua,
fed alii quovis pignore certant, dentes csie
ccti Nergal, fer Narwal. Ceterum, fiquis
plara de monocerote in utramque partem di-
fputata legere velit, videat, quwc feripferint
G, Voetius (1), T. Barthalinus (2}, Linneus
(3}, Houttuin, alil (4).

Nos gradnm ad alia doftorum feiea promo-
veamns. Aliis, Hieronymo pretucente, rhi-
nuceros placet, Ut Steucho Fugubino, Pine-
de, Ludolpho (5}, Shawic {*), Quameandem
opinionem inprimis wfit ct ornavit Pecrus
Camper. Cornua nempe rhinocerotis aque ac
monacerotis contradictionem , ut wjuut, in
adjetto jnvolvere vifh funt, Ad quam tol.
lendam Hle ad caput rhinocerotis binis cornis
bus muaitum , ad cornuum par, ab ipfo vi.

fun,

{1) Dispus. Select. T. 1. po 7200

(2} Disf. de unicornu, a Gaspare #lio recalt.

(3} Nat. Hist. der Dicren. L. D. IIL Stk p 434,

(4) L'Encyciop. H. Kippingi Anstiq. Rom. L. IV, {n
Corolly de Orae. Bileamic p. gra. J. 6. Herder's Perle-
pelis , Furffrente DVldtter , diike Semmlmg. p. 305,
208, & Vaderh Tiiblioth. V. Du N. 5. Mengelt, p. 216,

(3} Hist. Aetbiop, p. 155,

% T, Il pe 296,



{ 248 )
fum , provocat {r). Viderunt et alii, Sed
quid hoc novi ex Africa?

Aliis allibuit Urns, tauri fori fpecies, bu.
bulo generi aflinis, cornnum magnitudine et
robore ferox. Hunc in medium produxit A.
Bootius {2). Monltrom est horrendum ct in-

gens.

€1y Alpem. Voderl, Cecercef. IV, DL NL12.p. 570
L'Efaic des Journsux. Mars 1933 p. 410 Quoique M.
de Buefon foit davis, que les Grees & [es Romains
n'ont point connu le rhinoceres a coubl: corne, M.
Camper tiche de prouver, gue cect POpposfum de Flu.
tarque. 11 entend emalement do oo rhinocvres le vers
de Martial, nsmgne gravem gemino cornu Fo extulic wr-
fum , qui 8 beawcoup tormentd les interpretes. Er le
doic cneendre exalement de ez méme rhinoceros Paula-
pias, Lir. 1% C. z1. Les cing rhineceros, qu'on a
montrés en Bwope depuis 1513, nevoicnt quung car~
ne, mais la téte, gue M. Comper 2 reene du Cap de
Bonne Nfperince a precifement deux cornes, telfes,
gte Panfmiss los deeriv, T plus petite deorricre autre,
telles qu'on les voit fur quatie wudaliles de Domitizn,
a Casf21 en potite fhaue de bronze, & a0ffi en mofaique
de Preneste. Job XXX1X: o, doit Eire cntendo de <z
thinoceras, de méme U7 XXIlr 22 . 1iyaun grard
nombre de pareilics doubles cornes dans les Cabinets dis
cugferx, la prupsit venant dz UAfrique. Les rhinoceras
&'Afie n'ayant gu'une corne d'une [ubfizhice difvronee.

¢a) Animadv, Seer, Lo UL € 1

T
o
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gens. Germaniee {onat aurochs, vel urochs
(*). Mentionem ejus injicit Cafar, in com-
mentariis, vbi de fylva Hereynia (1) Palm
Hlum cum bonalo Aristotelis conitendit; quem
Bootius tamen removet.

Huic Bochartus (2) Orygem, Schalterfius
(3) bifontem, oppofuit,  Animalia diverhsfi-
mi genetis, Oryx est e gencre caprino, bel.
licofa , aeytis , longizque cornibus wunits »
ferra, zre, faxo, durioribus, queis et urfos,
Jeones, tauros et apros excipere aufit.  re-
quens estin Aegypto, unde Hobrels innotite.
rit. Montana ejes regionis hisce foris ahanida.
Te, testis est luculentus Pavlus Lucas (4 —
Bocharto adftpulatur Doederlein, fcholiis in
Jobum. Renituncur Clericus (5} etStalpart van
der Wiel (6), qui posterior OTYECM capraig
unicornibus annumerat, v et Prosper Alpi-

nus

(*) Buffon XI. D. p. 201, Berkhei N, H. [IL D.
- 153
€1} De Belle Gall. L. Vi,
a) Mievoz. L. 1IL, . 27.
(3) Comm. in Joh XXXIX.
) Voyage T. 1L L. VL p. 243,
{3 Avnot. al Quast. pareacis Stephani. p. 2gg,
£6) OiL nwr medic, Ceoe 1.
R
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nus {x). Ipfe 'gquoque Bochartns hujusmodi
oryges in tabula vario fitw deferipfic (2). Vi-
deat, qui velit, monumentum illud Italicum,
ab Huétio fappeditatum, indeque experimen-
1o capte discat, quam prociivi errore ex his
bifidis capris unicornibus folidunzulos mono.
cerotes nonnulli efinxerint.

Quod ad bifantem attinet , guem Schulten-
{fius alio nowine bubalum dici posfe putat, is
alie tauri feri {pecies est. Dantur cnim plures
ejus generis. Imo verp feptem, recenfente
Bodartio(3). Difons autem, vt Schultens exis-
timat , Arabum bos fylvestris est oo ¢4 %
ab albis migrisque macnlis (%> ub oculo-
rum mwagnitudine o+ a nitidisimo cando.
re tlgll & 8="\ dicendus, ct a2 forma,
decore , fronte, collo, reliquis, maximope-
re laudandus in foriptis Arabum. Quibus ar-
gumentis adverfus Bochartum pugnet § mars,
et quicquid una cum ep obhjecerit Bootio ,
fuis Jocis videre est. At fiquidem ea, que

) vir

{1) Rer. Acoypt. laco post cif.

(2} Hicroz. 1. c. p. o535

(3) Nieuwe Geneess, Juarb, V. I 5. Scuks N. 2
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vir fumnmus € Bellonio et Prospero allegat,
non fint manifesta dxBasis i ahho 3wes, qua
de re posthac judicandi locus erit, parum fal-
tem juvant; multo minus ea, qua fcribit So-
linus, bifoutes collo fetnfos esfe (1) 3 omnium
minime tota bellug facies ct firu&ura, quam
harum rerum periti delineant et ad vivum ob
ocujos fistunt, adeco difformem , ut omnia e
diametro oppofita finr elepanti fere2, quam
V. C. indidem {Mlustrare ftuduit. ,, De Bifons
s zyn (2) in Noord-America te huis, Zij zijn
s de grootite van alle de osien, en ook de
2 wildften. Zij hebbeny aan den hals en de
horst, zeer lang, ros, bruin hair, en op
5 den rug cen hairige buit - Zy zijn zeor
s grimmig, en mouten mct Ketenen vastge-
s+ bonden worden, en in bijzondere hokken
s opgellootent, wanncer men ze naar Europa
hrengt. — D¢ naam is afkomflig van het
s woord Wifint , en betekent ecn woudos,
s Aurochs , of Urochs, is van et oude
Duitsch ur herkomdtig, van gelijke beteke-
s nis" Concinit Buffon : ,, her Runddier
95 zonder bult heet in de taal der Germaanen

3 Urochs,

2

EH]

{5} Polyhist. G zo.
{2} Burkhei, L c
Ra
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s» Urochs, en het Rund met een bult wisrd
gy in dezelfde taal Vifen genaamd, De Ro.
» meinen, die noch de eene noch de ande.
» te deczer dieren kenden, hebben deeze
s 1aamen gvergenoomen , en or Urus en
s Bifon van gemaakt. De hals, de {chouders,
sy en het onderfte van de keel zijn bedekt
3y et zeer jange hairen. De Uras is onze
» gemeene Stier in zijn matuurlijken en wile
»» den ftaar.  De Bifon verfchilt van den.
sy Zelven niet dan in toevalligheden. De bule
» enlengte van het hair zijn de cenige ken-
a0 merken” {1).

Vidimus hafteous pracipua fententiarum
divergia, et tanta quidem, ut nihil mirum fic,
alios dubios harere , alios judicium penitus
fulpendere, alios omnem indagande veritatis
fpem prorfus abiicere, Urum inter et Bifon-
tem anceps est Cyprianus (2). Seribit enim
LK nobis est tatrus ferus, Bifonsne an Urus,
definivs neguit. Clodins, magna, inquit, est,
manebitque furfan quastio, quale fit animai ( 2.

Ha,

(1) Algem, Now. TTist. X[, D. p. 111
(2} Hist. Anim. P. | C. 2. p. 614 N, 34 "
{3) Lexicon Hubr, in voce,
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Harent ctiam J. D. Michaglis (1), J. J. Reie
ke (2), J. E. Faber (3) aliique. Iile diferta
profesfus est, {o, post tot tantosque ab eru-
ditorum corypheis exantlatos isbores, nihil
adhuc certi, nihil explorati, compertum s-
fe, omniz zque dubia et obleara manfisfe , ac
dudum ante, Proxime tamcn ex ejus arbitrio
Scholtenfius confulendus , utpote qui facem
omnium optime pratulerit , et cujus dufty
animal, quale demum cumque fuerit, ad ge.
Bus bavinpm, loci Jobui caul, referendum
fi. Ceterum Golins, e~ vertens dorcadem,
pollicem premente Jacoba Scheidio , ci im-
merito vapulat, Faber vero, fub calcem li-
bri, Saadiam laudat, qui oS, hac
est, umfcormi, wverterit, et co judice refta
quidem, a wetcribus, yut conjicic , confla-
tum ¢ rhinocerote Afigtico {42 unicarni, et

Tu.

(1} Vragen N. 46. p. 142,

(2} Annot. in Job.

{3} Archmol, p. €3,

Clar. Hamelsveld judiciom inter Schulftenfinm & Bo-
chartum Loftor] liberum relinguit. Paloft. P. 1L

{4 Africanus, epim teste James Parfons , fn Nar. Hise,
of the Rirnoc. in Phil. Tranf@. quem citat , bicogais
est. Coufer qua fupra,

Ry
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rupicapra. Quéd ctiam Ilzechidl (1) et inter-
pres Chaldmus refpexerint (2). Sed ex his
aliisque adiperfis (3) conje&turis nihil effici-
tur, Alioqui fatis conflat, alios quoque bene
multos rhinocerorss unicornium nomine exau-
dire {4).

Mirari vero fubir, fingularem cam nominis
bubalini confufionem, de qua jam (uo tempo-
re questus est Plin‘us (5), cujus vestigis in-
fiftic Solinus, plerumgue negligi.  Scripferam
juvenili rate, eam nemini in mentem venis-
fe. Verum videojam, eandem Buffonium non
fugisfe, Dixit reaple Solinus, funt et wri,
guos imperitim vulgus bubelos yocar. Qua eadem
opera hocee vocabuinm aris, hifontibus , aliis.
gue iffiusmodi (6) in univerfum ahjudicasfe,
cetfenduas est,  Juvabit itaque precipua vere.
rum loca excitare ct excutere, nut probam,
quantum ab omei hoc Boum Sylvestrinm ge-
Dere veri nominis buball diftent,

Be-
() XXVIL &,

(=) &d h. I.

{3 Lik it po 406, 207,

() Marcus Puulus Venetgs, Hajtho. Alii in Thel,
Cernilil

(5) Rist. Nat, L, VIIL C. 5.

{6 Gesner, de quadrup, Op, TV UL L, I P 130
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Bufaras & BrParde, foribitur enim buibalus
et bubalis, a Gimcis er Latinis pasfim juns
guntur cum ejusmodi feris, inter quas cum
tauris feris wequaquam convenit. Herodo-
tus (1) wata 79 Wopadas ot fo TuTewr £,
AR adha Tade wupapyery rar depnadis, xa Pefa-
Az, Strabo, (2 ubi Mauritaniam deferipfit,
Jopeadur xar gelansr , xar vov wapamheoray (aur
warrodamu 4 yopa ¥, Simocratus , ‘ure pap —
nup dpir — doprag bdousr, sn Budanides. He.
fychius , PuBanrce, Joprador. Varinug, & Lu-
Baror & depagenor, Diodorus Siculus (3) Psferve
sxi rpeyirager junCtim ponit in Arabia Felice.
RAefchyli  Awvragoyrer  Befarw  Arvittophzanes
Grammaticus , obfervante Gesnera, per dama.
lim explicat. Ex Ariftotele {4), Aclizno {5),
aliis, ne nune plura conferam , neanihil ¢iiam
e Latinis feriptoribus delibsho.  Ammianus
Marcellinus (6) hwe hubet: exuberat Aegypius
pecudibus multis, It in aridis quidem vifimtur
capreoli et bubali. Piinius, postquam errorem

vualgi

€ LIV, C, 194.

{2 Geozr, pe 1138 Eid. Amfh

(3) Bitlioth, L. IL p. 134. 1d. Rhodomm

{43 Mgt Anim. L. 1IL €. 6. cervi, danim, bulbalh

{5) Hist, Anim. L. X. C. 25, XIL 18

(6} Rer. Geft, L. XXII.

R4
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vulgh fupradiftum noraverat et refel'erat, feria
bere pergic, Africam id genus alere , vituli po-
s cervique quadam fimilitndine (1), Solinvs
Bunali pame corving faciz in Africa procrean.
tur. Vealfie Vulgata denigue , interpretes
Alexandrinos fequens, cervis et capreolis bu-
baum addidit {2). Quippe qui, fide duorum
codicum et totidem editionum impresfarum ,
indice Lamberto Bos (3), werba Mofis fic
reddunt, daper, ras dosmada, s Bulerar, sur
ThEy AP 5 Nolr BUPapLON , matt Brupd, ks Kaunho-
mapdanse. Qo lefiionis varictas totidem api-
muium genera pereenfet, quot Moefes.

Viden, B L. ex his irrefragabilibus dacy-
mottis, veteres huball nomine non indicasfe
feros rtauros, fed animalis genus hine longe
diverfisfimum. Aldrovandus nihilo fecius vee
rum illam ac genvinum veterum bobalym eli-
minare finduoic, fugillata enrum auftoritate ,
integritateqne Iocorum i dubjum vecata, At
quis crediderit, nmria ca loca in mendo cu.
bare , ubi nulia probabilis ratio hujus fufpi.

cio~

(1) His. ¥ur. I, VIIL C. 134,

(2} Deutzron, X1 3
{3 In notis Criocis ad . 1,
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cicnis, mec vola nec vestigium corrnptele
comparet 2

Verum enim vero, quam vellem, ut nos
tatita accuratione ct certitudine defcriptas ab
antiquis hasce feras haberemus, guantam tese
timoniorum copiam ab lis accepimus, unc ore
probantium id quod erat demonftrandum, bu-
balin feilicet verd nominis, et cum lingox equis
florerent logibus ita diftam, cervi, doreadis,
asfimilivmque inflac habere, a tourls feris
probe distinguendam , et vuigari errore non
amplivs cum iis confundendam (r). Quam vet«
lem inftper, ut ferioris ®vi zoologi, inpri-
mis ii, qui rerum natyrslium ftudio infigne
hac @tate celebritatis nomen confecui funt ,
exoptatam conjunétis viribus tulisient opem!
vel dicam potias, ut mihi non tam curta lecs
tionis et doftrine esfet {ppellex, fed ut tan
wm ex utrorumgue thefauris , quantum ab.
firufte materiz illoftrande {ufficiat , abunde
petere posfem! Nam ea mihi dudum fedit fen-
tentia , nos in examine , quod Inftituimus,
rite et feliciter ablolvendo ae perficiendo ,

quam

{1y Nos ituque diffin&ionis erzo genuinum bubalum
divemus bubaling eppufile ad fpurios itloi.

Rs
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guam plurimum inde lucraturos. Sed valde
difpar hartim rerum ratic , nec omni exceps
tione major. Veteres imprimis {pem mazime
fallunt. Plerigue etiam recentiores valde dis-
fident. Ne tamen omni autoritate et anxilio
deftirutus videar, age, videamus nonnulla fpe.
cimina, que documento esfe posfint qualicume
que, cujus indolis et quibusnam naturz doti-
bus pradica fit illa bubalis, quam tot tantique
testes commemorant, et ad dorcades, capras,
damas , pygargos, cervos, fimilesque refe~
runt, ut fupra vifon. Hzc enim generalior
defcriptio guum nimis laza et dobia fit, ipe-
ciglius quidpiam tentare fas est. Flinium atque
Solinum fuig jam fupra locls audivimus, Arige
toteles BeBaras xav dopradtes iis cornutis accen-
fet, quibus aymcer aeponer d wepazur ifogy 5 ita
tamen, ut addiderity mpoc ire uer pap diSiapans
TOIE XMpREWY Spvresrds y TR F -B’upmd’s Kol paviug
ATOPLUIEEL (I)

Praeprimis notari meretur Oppianus, (2) qui
bubalinas laudes omniom cepiofisfime cecinis-
{e videtur,

22

{2} De past, acim. L. L C, 2. )

(2) Cynogen 1. 1L w, %aon
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Eedaies aorr Athe! memr fruzy fogorbpurag,
gy upuaepaias deap Japes psy’ dpeian,
Fpepstaie Wy dutiny GpETE; jpoky Gasdpes iFeaIm
Kol wepeaw dider ped Wiwe 2fcaTes FEPraTir
REpIUavag FieTiitly SyE & wudtg wari yaTay
dirlagems YEVETL RAMYNLMTTALTN dnpei

ifenm 3 iw tof Quaer ey Fagear n'f,wpac-/q-:rafu

Suwniag 1 coids PINET TR JEFLITL piAKTper.

Bubelus rriim est miony corpore curycerote,

Minur quidem eurycerdle, st caprea multo praefanijors

QOculis {plendidus , amabilis colore, l®rus alpedu,

Et corpuum quidem refc ¢ capite prognati funt

Remi protesfi, In fimmo autemn rorfum ad ergum

Betrorfium vergune flexuoiis cuspidibus.

Puecipue autem hoe genns fam domawm ditigit,

Confietaque cubfifa, amicumque in {ylvis wlum.

51 vere iplum terns ligutue funibus

Venatores abducaar in peregrica luca,

Preculgue in pascuis liberum fterum emitiang:

¥acie ad dulee domiailium severiiiur, ubi habitavie)

Neg:e (riner ioguam hespes aliquis in cxeeris focis
obirrrare,

Nen ipime [2is cara est parria hominibus,

Sed etam repiderom defideriom quoddam infillaum

st animis ferarom,

Ad eximiom hunc peétz locum, quem me.
cum communicavit Petrus Wesfelingius, V., C,
Praceptor femper colendus, infpici velim

Rit
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Rittershufivm, prater eas, quos ibi alibique
citatos vidi , Servium puta, Xcoophortem,
Senecam , Maciobium , Budmum » Natalem
Comitem, Odoardum Flarentinum. Sed quos
omnes evolvere mihi non licyi,

Jadturam hanc, nimiamque veterum plero-
rumque in delineanda {ua bubali negligentiam
utcanque refarciant alii. Primas teneat Bello-
fius, qui bubalum fuum Africasum, in quo
bubalin filam veterum reperisfe fibi vifus €5St,
husc in modum deferipfit (1): s €5L corporis
»» male Inferior, fed plenior ¢t major capreo-
lo, membris omnibus tam feite compadis,
ut jucundisimum fui afpe@um prebeat ’
capite bubuolo, at cornibus ad lung cres.
s cenitis infbar arcuatis, quibus non admodum
s» defendere fe posfit, co quod mucrones ver.
»y {us fe invicem fpeétent,”

L1
M

a

Adhze non omittenda cst notahilis Aldro.
vandi relatio {2). ,, Horatius Fontana, £ogna-
3s tus meus, qui non femel Africe oras, fed st
s aliarem regionum, Turcz fobjedtarum , ner-

s -

{1) ObL. L. T1. C. se,
() L, Coopo 565,
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luftravit, longe ab hoc Belonii bubalo di.
verfam mihi iconem, ad vivam, ut affir-
mabat , Benevento transmifit, capite et
collo procerioribus et exilioribus, cornibus
retro reflexis, et utin rupicapra incarvis,
facic cervina, aut capreolum potius, quam
bovem referente. Quare quibusdam capreo.
lus Africanus andieric.”

Scaliger Infuper foquentia tradit, ,, Bubalin,
cujus inftrumenta pugne, cornua, tantum
ab Avistotele deferipia funt, (atqui nos ex
Oppiane fimile quid didicimus) Piinius ait,
esle vitulo fimiliorem cervove. Quid jgi-
tur ea fit? Guzella? Non fane. Quod ex
historiis Africanis libenter impertitum cu-
rabimus. Africanorum boum parvitas tanta
est, ut nostratium vitulorum bimulorum
vix ®quent magnitudinem. Sed ita et multo
agilior et expeditior. Ejnsmodi fertur esfe
celeritate, ut omnes feras curfu ante ver-
tat. Corium ejus impenetrabile. Sclapi ta-
men globulo pervian. Pilus albet,”

Utraque Belonii & Fontane deferiptio, ta-

bellis expresta, citatis locis conlpicitur,

Huyr
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Hue quoque conferendus est Prosper Alpi-
Bus, qui ctism sonnulla notary digna literis
confignavit , in deleriptione Aegypti (1),
Agmen clandant et meliora doceant (2) fum-
mez auftoritatis dunmviri de Buifon & DAy,
benton , quormm, at quantorum virorum ,
Jjudicio quis nestrum son uitro asfurgit? ,, De
s» Bubalus der Quden is niet de Buifel, noch
s het kleine runddier van Belon, maar het
33 diery het welk de Heeren van de Academie
» belchreeven hebben ooder den paam van
»» Barbariiiehe Koe, Aile de kenmeorken vin-
» den zich volmaakt vereenigd ju dat, waar-
»» van Hocatius Fontana de afrekening zond.
sy Het rund van Bolon is de Zebu, maar heeft
» geen der merktekens van den Buobalus. Mij
s verichilc er byna zo veel van als het runde
sy dier van ecne Gazelle. Dus is Belen de
s» cenigfte van alle de natwurbefchrijvers, die
3y Z¥h klein runddier voor dea Bubalys det
» Ouden genomen heef:, Het is allcen eene
s» verfeheidenheid in de foort van runderen,
ys Prosper Alpinus , die cok een aandviding
» i albeclding van dit dier gegeven heefr,
3 koome
(DILIV.C 8 po2B, & C.ogp oss.

€2} Le €. XL I p. 178380 Figuras V. p. 2oz 2100
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koomt in zijne beithrijving met ons en Be-
o Jon overeen. Het eenigst verfchil isin de
s, Eleuren van het hair en de hoornen. De
» Zebu van Belon was vaalrood onder den
s buik on broin op den rug met zwarte hoor.
s nen, Die van Prosper was ros, met kleine
ys viakken,met hoorns van de gewoone klear.
53 De aftekeningen van beiden zyn hierin ge-
sy brekkig, dat de Ewab of bult op de fchou-
s ders niet genoeg gerekend is, waarvan het
s tependeel plaats heeft in de tekening van
4y Edwards.”

»

Er hee quidem haftenus. Plura non addam.
Minime wvero eorum testimonia conftipabo ,
qua plane dubia funt utrum verum ac geoui-
nue illud Bubalorum genus an falfo fic dic-
tum ob oculos habucrint, MNeque etiam pluri-
bus anquirere libet nec vacat, quee, preter,
Bellonium et Profperum e Scaligero in me-
ditm attulimus. Confonant in nonnullis, dis-
{onant in aliis, Cave tamen putes, omnhem
hatic opinionum de reperta veternm Bubali
diverfitate e {oli natalis, vel ejusdem generis
differeatia {pecifica derivari posfe. st qui-
dem magna ejusdem generis animalium diftine-
tic , et in quotuplices fimilitudines capra

frangs
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transfizurentur, totidem verbis testatur Pli.
niys, Magna etiam hovini generisy cornuum,
aliarumque partium discrepantiv, Lt fic in cee
teris, Sed Bubalum illum veterum et Belonia-
num ac Prosperi non uniys ejusdemgue gens-
ris esfe, modo ante ad oculom demonttratym
vidimus in operc quantivis precii comitis de
Buffon.,

Piurimi vero nostra interest Bubali Buffoe
niani notitia, five jam ille verus vererum Bu-
balus fie, vt illi videtur, nec ne. Videamus
itaque quid rei fit, Allamand, qui, qua Buf-
foniano operi deficiunt, e fuo penu fiapplet,
hanc nobis fitit ideam. {1} 53 De Bubalus is cen
ss van de dieren, waarvan het ras daar ge-
s heel Africa verfpreid is. Iiij is de waare
»» Bubalus der aude Gricken en Romeinen.
» Hij wordt door de Hottentorcen Cazma, en
» door de Kaffers Licama geheeren, — Ik
» 2ou geloven, dat Kolbe van dit dier ge-
» Iprocken heeft onder den maam van het
» Africaanfche Hert. Dit is inderdaad de
sy NEam, dienmen hetzelve aan de Kaap gecft,
» Zijne lengte is 6 vocten, 4 duimen, 6 lij.

s BCm,

(1) VL D. p. 1,
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» Nen. Ziine hoogic Laalt 4 voeten. De om-
s trek van zifn lighanmis 4 voeten, Da kleur
3y dorker op den rug, aun de zijden belder,
s de buik wit, gelijk ook het kruis. — Da
» kop s vrij Iang. — De oogen ftaan zver
» hoog, zifa groot en levendig, zwart, naar
» den blazuwen wekkende. De haornen bijna
» Tegt tot de hoogte van 6 duimen, ~ De
s fhelheid overtreft alle andere dieren Z0
sy Ver, dat cen Paard bem niet zog agterhaa-
ss len. (1) Pallas heefe ook cene gocde bhe-
» fehrijving van den Bubalus gegeeven,” Addi
mus et 2lfud fupplementum, his verbis, ,, Wij
s geeven hier op Plaat XV de afbeelding van
» den Bubalug, die in ons Werk onrbrak, De
» Heer Tallas zegr, dit dier levende gezien
s+ te hebben, [let is zagt, maar van eene
» minder hevallige geftalte, cn van een fler.
» kor maakzel dan de andere groote Gazel
s les. Hij Deeft zelfs daor de zwaarte van
s den kop, de lengte van den faact, en het
ss maakzel des Hahaams, eene vrij Zroote ge-
» Njkheid met onze Veerfen. — Mgt overige
sy van de befchrijving van den Heer Pallas
» komt mut de mijoe overeen , B! met dia

5 van

“

{1) XVL. D. p, 1.
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o van de Heeren van de Academie der We-

tenfchappen, welke dit dier gegeeven heb-
ben onder den naam van Barharijiche Koe.
Ik zal alleen aanmerken, dac dit dier van
alle de Gazelles genoeg verfehilt, om het te
moogen befchonwen als eene bijzondere
foort mirmaakende tusfchen de Runderen
tn de Herten, terwijl de Gazellos de {cha.
duwing maaken tusfchen de Geiten en de
Herten. De Heer Forfter vermocdr, dag
cde Bubalus ende Koba het zelfide dier zijn,
of , dat zi} ten minfte tot twee zeer nabij
grenzefide foortes behooren. Hij zegt aok,
dat de groote bruine Koe, of het Here van
ae Kaap, hetzelfde dier zi], Pe jnagers zeg-
gen, voegt hij ’er bij, dat de Bubalus vier
vocten hoog, on in alles van groatee s als
het Eorepisch Hert, maar tevens zo be-
vallig niet is van geftalre. [Tet hair is bruin-
tood, glad en gegolfd. Bulk en voeten zijn
Bleeker wvan kleur. — De fignur van de
koornen is volltrekt gelijk aan die, welke
de Heer Buffon heeft laaten graveeren, en
in het twaa'fde Deel van zijoc Narowrlijke
HHsrorie geplaatst heeft.”  fequitur mox

nava lacinia, Dolendvs enim hic loci magnifici
operis praposterus ordo. o, Nadit artikel over

3 den
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s den Bubalos gelehreeven te heliben , hob #:
» van den Heer Allamand deszeifs woarnee.
» mingen ontfangen, die, het geon ik gezepd
» heb, bevestigen, En dowii) hij Bif zijne
» Warnecmingen ecne afbeelding, naar het
» leevende dier gerekend > gevoegd heefr ,
35 heb ik dezelve avergenocomen, als oordeen
s lende dozelve heter dan de voorgaangde,”
Alibi rorfus fequentia , qua fingulari atcen-
tione perpendi merentyr. ,, De Bubalus gow
s Hijkt in eenige vrij duidetifke betrekkingen
»s Daar het Hert, naar de Gazelles, en naar de
» Runderen, Naar bet Hert in de grooite en
» gellalre des tighaams, en inzonderheid in
5 ber maaskzel der beenen, maar het heeft
blijvende hoornen, en die ten mazsten hij
2y gemaakt zijn gelijk die der groote Gazelles,
» Waarn2ar het in dic kenmerk en in de na.
wurlijke gebraiken zweeme, Het heoft ech.
ter exn veel langer kop dun de Gazelles en
het Tiert. Findelifk het gelifkt maar de
3s Rurderen door de lengte van den bek, en
» door de fchikking van de baenderen des
ys hanfds , waarin, gelijk als in de Runderen,
s het bekkeneel nivt agter °c voorhooldsheen
s+ overilteeke. et wiin deze verichillende hee
trekkingen van muakzel , gevoegd bij de
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verpetelheid ean zijn oudens maam, dic in
dezu latere tijden aan den Dubalus de zaan:-
geftelde benaamingen hebben doen geeven
van Rofeiaphus, Hertfltier y Bueula eervia
na, Koehinde, Barbariffche Koe, enz, De
naam van Bubalus zc)f keomt van Bubulis,
cn is bi gevolg genoomen uit de gelijkheid ,
welke dit dier in fommige opzigten met de
Runderen heeft. De Bubalus heeft een
{fmallen en gerekeen kop, de oogen zeer
hoog geplaatst. het voorhoofd koreen {mal ,
de hoornen blijvende , zwart, dik, met
ringen omvangen, die ook zeer groot zijn,
zij neemen hunnen aanvang zcer dige bif
matkander ,maar verwijderen zich veel gan
hun einde, zij zijn agterwaards gekromd
en gedraaid gelijk een fehroef, — 115 heeft
de fchouders verheven , zo dat 2ij een
foort van buit op den {choft maaken. De
flaart is omtrent een voet laug, er aan zijn
einde met ecn kwast grof hair vonrziens
de woren zijn gelijk die van de Antilope,
Roibe heefo pan dir dier dep naam van
E and pegeeven, fchoon het denzelven niet
dan in ves oppervlakkig kenmerk gelijke,
Het kair van dou Bubalus is gelijk dat van
den Eland , dunmer aan den wortel, dan

5 in
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in 't midden en aan t ejnde. Dit is aan
decze twee dicren bijzonder , want bif bijna
alle viervoetige diercan is het hair asn den
wartel dikker dan in 't midden en aan da
punt, Het hair van den Bubatus is ten naas-
ter bij van dezclfile klegr als dar van den
Eland, fehoon veel korter, minder govuld,
en zagter, Dt zijn de eenizlte gelijkheden
van den Buha'us met den Eland, Ty al het
everige verfehillen decze dicren volftrekt
van malkanderen, De Eland heefe cen bree.
der cn zwaarer geftel van hoornen , die
*s Jaarlilis afvallen, de Buba'us daarentegen
beefr hoerns ; die nict afvallen, geduuren-
de het geheele lvven groeijen, cn in fae.
zoen en wecfzel gelijk zijn 2an die der Ga-
zelles, Hij gelifke daar ook naar in de ge.
ftalte des lighaams, in de ligtheid van den
kop, de verlenging van den hals, de plaat.
zing der oogen, der coren, en hoornen,
en in het maakzel en de lengte van den
ftuart, Men ziet ait de befchrijving van de
Heeren van de Academie, dat dit dier noch
Gazelle, noch Bok, noch Koe, noch
Eland, noch Hert is, maar ecne bijzondure
foort vitmaukt, van alle andere foorten vet-
fchillende. °t Is bet zellde als de Dufela.

53 »» phus
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s phis van Cajus, DX Bubalus i vei] gemeen
s I Burbarije en in alle de neordelijiie dee-
s Jeit van Afrika, Hij is ten nassten bif van
»» dezelfde geaartheid uls de Antilopes, heeft
»» @ven als deeze kort zwart hair, en zin
» vieesch is goed om te ceten” (1), Qua
quidcm omnia quando attento akimo vole
vimys et revolvimus, nuili dubitamus ,
hane amplecti fententiam , Hobrworum mn
ct &% Arabumque pdp hane esfe, quam vie
- dimus , Dubalin, Quadrant enin plereque
omues proprieiates. Videamas: Bileamus, va.
tes Mefopotamerus, copias Hebrgoram, di.
ce Mofe, Acgyptum egrestis, seforta £ibi 1ia
bertate, iterum iterumque his verbis depre-
dicat, alacritas flius gontds i temquaym N,
Vocabulom cnimn Hebraicum, quod vulgo wis
yes veortitur, fic commade c'xplica"i » deenimuos
alibi {2 Alofus in carmine (4) cornus ad in.
frar cornuwn TR tisdem attribaic, A fas,
n precibus ad Deum fufls (4) elamat, eripe
me ¢ cormbus BN, Plhilmus vigolimus nonus
Dzum
(1} XL . p. 100~
(23 Numer. XEXHI: 22, XXIV: & et Comment. inlorn.
Symh. Haganis Cl. Barkey, CL I Fusc. 2, p. 278,
(3) Deutn XXXIII: 17
) PRLOXXIL: am,
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Deusm laudat, qui Libanwn et Sirfum Sfalird
fubeat tanguam N0 (1), Alibl quisquam
pius fupremum numen leto anime allogqui-
tur , exeltabis cornu meam wt O (*) Je-
faja, flragem inter Edumeos cdendam  vaticis
patis, inter alia canit, et descendent W30,
ut meftentur nempe (&) Apud Jounn deni-
que Jegimus (3},

Num =y ubi ferviet?

Num pernuftubic in area tuz?

CAn = e fuo alligabis voueri

Num offringet valics post te?

Num conftles ef, quiz multe vires efus 2

Efgue mandabis leborem tuum?

Interprete Schultenfio y, 2 quo tamen non
nihil disfenzit Reikivs  Locus est apprime
notandus. Habee nonnalla £ibi priva, Quem-
admodum MRy Hebraicum cst, itz ™
dizlefivm fapit Arabicam, qua Jobus , ari.
gine Arzbs, cum maxime utebatur, BDeinde
pingirar animal » omne rurale opus, quod
bubus peragebant antiqui, aliaque jumento-
rum officia, refpuens.

Quod.’

{0 PLORXIX: & (" XCI: 11,
23 XXXV 1.
(2} XKXIX: p~ya.

Sy
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Quodf Yam ez, qur fupra de Bubali nostra
dixims , cum omnibus his Jocis comparare
velis , uliro videbis, ompin optime guadra.
tura esfe, Vidimus enim alacritatem, celerita-
temqie ejus incomparabilem , cornua validis.
fima, pugne inftrumenta , feritatem indo.
mi.am.

Sed ais, quomoda Rubalis ista adiitti poss
fety dem non ea fic cjus in pugnando vehe.
menria, non s cornuum terror (1), qualis
plus Gmplici vice in ficris literis adipicitur 2
Verum testis est idem Bulfonius, dari G-
que Bubales, que, pree alis i generis, corni.
bus dimicare ament, atque ad pugnam paratz
fine (23, ad inflar antilopes, que ferocior et
rabustior (3). Cornua Condomz , majoris
Bubalidis , nt ipti primum videbantur, terri.
fica fune. Anne et arma pugne, prouti in ade
jellis tabellis elaborata funt, alia ajiis gran.
diora et altiora, fie fatis valida, ut emblema.
tis vices fustineant?

Nec

Yy Ut ex Aristotele & Oppiane, Bulfonioque iplo
effirmante, aodiviimus,

(23 XII. p. zoz. 2¢3. Relege quogque quae fupra ex
Ariste & Opp. addufla {unt.

(3) XIL pe 159, 187, Cowibusque anmita maximis.
XV o pda
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Nee est quod objicias, locum Jobepm alia.
que animal requirere 5 quod nommihil habee
bovini generis. Vidimus enim, BuBalin partim
quidem cervi, partim vero bovis, vel vituli
formam referrc, quapropter Academia Pari-
ficnfis nomen vacce, Cajus bufelaphi , vel bu-
cule cervine nomeq ei impofueric (%), Ne-
que id mirom,videri debet, Ecquisenim nescit,
complura animalia, ut Diodori Sicali verbis
ucar, esfe dipopge (13, Alterutra quogue facics
et forma, qua Bubalis in pifturis Buffonianis
conlpicitur , fic comparata est, ut bovini
quidpiam prie fe ferat, Soleitur hive itague
dubinm, guod o Joco Jobeo aliisque ne&i
pulet {a).

Alterom argumentum pro hostra fententia
pelimus X aitenta contemplatione Arabic
&2~ qui procul dubio unus idemque est ac
Ilchrzorum &89 et 5. Quamvis autem in
feriptis Arabicis nihil fi: frequentius, ia qui.
dem; ut princeps quidam, harom ferarum ve-

Na~

(*) Slmilc quid I¥ & V (peciel Gazellarm aceidic,
Buff XLl D.

{1} Loce anten cituto.

{2) Vide fis iconem ut judica

Ss
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patione celebris ynomine Katilorrimi r'-*:"” Jol¥
irclaruerit, quafi tu dicas den rim-dooder 5
quamvig etlam Arsbes in delineandis hujus
ferm charafteribius mivorem adhue opem pree-
ftent, quam Grawei et Latini in deforibenda
fua Bubali: confat tamen , illos thum vim cum
alits animalibus parili modo conjungere , ue
horum Bubales, darcades, et religuna, in nna
fede morantur {1). Bt ficut Bubalin aliquate-
nus bovino generi fimilem esf» vidimus, ita
ct Arabum #im Bubus Sylvesumbus, bekker
el wahs) v fitls notam, wmnumeratur. Quw
ut utrimque bene guadrant, ita ct aptz nata
funt s ad hiatum illam, qui alias inter [ie-
bracum 2N, Jobeum LM et Arabum g,
hujusgue ufum crafpeétum diverfi fimum, quo
hine bos Sytvestris, illine Gazolla dicicur, et
haftenus emblema poclle vel amafie fubmini.
ftrat, primo chtuty gliscere videtur, rite o
legitime componendum et cxplanandum, Quuin
enim partim Gazellis , corvis, fimilibusque ,
parddm bubus , vacecis, vitulis , asfimilis iz
bubalidum forma et figura, itaqus facillime
faftum est, ut Orientales mque 2tque Burapei,
et ili his adhuee malto faciling, cas modo hge

modo

{z} Scolizstes Amsa’keill ad vorfum Mostlakat 13
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modo illuz retuleriat, Laudantur porro cor
nua hastis fimilia, Ko Eby Tophail cornua (1)
Bolker of wahs commemorar, validis cannis or
bacw'is avboris alzan offixa, e inffar basrarom
esfent. Landantur et oculi, aliague. Qubus
omnibus quam apte congrun fiv deicriptiv by-
Balidis Buflonianz , per {e pact {2).

Tertivm argumentam ex itinerariis defiumia
mus. Thopms Shawivs, tametfi fine damno
ceule preetermittl posfet, tamen primum oc.
cupet locum. 4, Onder de viervoetige dieren,
die uit hunnen aare nict tam of geene huis.
dicten zijn, mogen wij de groote menigte
van dat hoornvee ftellen, dar Bekier el
wabs genoemd word. Deze hebben ronder
1iif, platter hoofd, en de hoorns meer toe.
gcbaogeﬁ 5 taty de tamme roonderen. Men
kan ze voor den Bubalus der Ouwden nee-
men, of den bos Africanus van Belonjus,
53 hoewel her dier, dat bif hem befehreoven
4y word, weinig grooter is dan ecn Reebok,

daar dat, wuarvan ik fpreck, bijna dezelf
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{2} V.loes ¢ Diwan Hideil, a Schoi zllegata, nea

pro bifente, {od pro bubali miiicantic.
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de gedaante en dezelfde kleur hecft als het
Iert. De naam van Bekker ef wahs wordt
ook aan eene foort van Damhert gegeeven,
wiens hoornen juist de gedaante van die
van ons Hert hebhen, maar de grootre is
allecn tusiehen hec Damhert en de Rhee.
Die, welke ik gezien heb, waren in 't ge.
» bergte bj Sgigata gevangen, on fehecnen
»» Mij even zagt en handeibaar te 7ijn als het
»» Bekker el wahs” (1), Liquet hine, quam
late pateat ufus phrafeologin Arubice Bukker
el wahs ¢ ) % cnam Setulienfius bi-
fonti fuo , ut vidimus , applicuit. (2) Sed
candem, quam Shawii verba fignificant, {en.
fus amplitudinem e Damlrio Arabe probare
posfer. Ceterum bis peccat Shawius, ut quis.
que, Memor corum, qua nos Buffonius fupra
docuit, me non monente, intelliget. Inferta
queque parenthefls (of Ruffel} gravis error
est, in his nimirum verbis obvia, ,, verder
» Word de Dorcas gemeenlijk te gelijk go-
»» noemd met den Bubalus bij de Schrijvers
vs der Natuurlijke Historie™ (3). Quis enim

bu-
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1) T. L p. 255,
{2) Ambiguitas Taxi tiuli fraudi fulsfe vidernn,
() T. IL p. 178
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bufalas istos (1) cum darcade fociet ? Reli.
qua, qua: adjicic, nos non morabuntur, utpo-
te partim indigesta, partim plus infervientia
daferibendis bubus Sylvestribus, quam illu-
firandz vere bubali. Obiter notemus, Am-
plisfimum Meinardum Tydeman hand pauca
multifaria eruditione refertisfima ad epm Sha-
wii locumn annotasfe, ad historiam literariam
rhinocerotis et unicornu pertinentia.

Sed quid tandem novi ex Acabia retulic

Niebubr , vel erudita focietas Danica, que.

regiis fhmtibus, ad literaram Orientalivm Ttu-
dia promovenda, in Arabiam profefla fuir?
Perparum lave. Sed tamen plura, fi majus rei
momentum {pedtes , quam Shawius. ,, w p cine
ys vt Teifice Glagellen, Tiged fagee man . Daldb.
s Wun bomerfee aber jugletd , daf man elbigen nide
»o B DGE degend dicfer Stabe fider” (2}, En refpon-
fum cxpeélatisfimum ad quastionem, que in
mandatis data erat, quis demum fit X" &
¢ 7 breviuseulom , fareor , defedtivum, et
fpe foscepta minus , fed flocei tamen non
pendendum, utpote ex iplo Oriente reporta-

tum,

(1} Sit venia vorbo infimz Latiniotis.

() efdr, von Yrabie, Desberide v 38,

ks
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tumy nobisque longe favorah! iosl fulframia
] &S i1 -4
quam alus.

Memini me animadvertore, ur et hoe ad.
dam, Judieos quasdam ad cundem madum [
vertere ' & BYIN, vocabulis codem ree
deuntibus. Coincidic Arabum I8 | Gazel-
la, commune nomen Sylvestrium caprarem
et cervorum , inprimis eorum , qui magnis
nigrisque oculls exeellunt, Hing nihil poétis
torum familiarius hoc emblemate , quo fuag
amafias ornent, ut b alio celebri viro, qui
(x) Shawium doéisfimis annotationibus lncu.
Pletavit, obfervatum est, addu®is criam qui-
busdam locis. Quibus unam addo Puffonium ’
qui tredecim, {i bene memini, Gazellarum fpre-
cies recenfee et cxpingir. Arque i his et
ejurmodt, qua bukalin quoedammoda referre
videnrtur. (2) Imo vero bubsles et Gazellag
pra fimilitindine promiscue firmes cefe , feribic
his verbis, {(3) De Bubalus, de Condoma,
de Guib, de Geit van Grimme, enz, — wel.

ke

() L T p.o257. Estoni mz omnia follant €L Ra-
vitg, Doflor mzas plurimum veasrandus,

(2} XV. & XVL D. & Ligré P. 1. T. IIL P. 280,
conler que fopa sdduxi,

(33 XIL . 156
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ke dieren men ook heeft asngezien voor Ga.
zelles, — Tribuie et iilis indolem antilopes,
inter Gazellas haud minimee,

Nostra tand-m fententia medium quodam-
mode tenet, @ quo religue omnes nimium
guantum delirant. Bubalis nostra wiriusque
generis requifitas proprictates in fo una pari-
ter involvit, quas in unicornu, {i forfan in
TETUM natura existeret, in rhinocerote, ura,
biforte, oryge, fiustra quafiveris. Qrypx
enim nikil habet forme bovinm: hifons et
wus nihil Gezelie  cervi, fimilfumque: rhi-
noceras, et monoceros, fiquis fir, ab utris-
que tote diftane cmlo. Favet denique pobis
patria , que vel negatne reliquis i fnlisum,
vel valde dubia esr. Afiam bubali, tangquam
natale (olum, asfertam vidimus, Quamvis i
tem eandem et incoluering hwe vel illa, pro
quibus alii pugnanz, snimalix, haftenus pares
" fusmas: fed omeibus, ad quie provocavimus,
argumentis , i {ubfidium adhibits, caicuiis
que bene fubduétis , vinelt omnine bubalis,
Siqua porro [uperfint dubia, ea forté folvi
posfenty fiquidem bubalidum historia uberidre
luce donata, et differentiz (pecifice propius
definitze fuisfent, Quocirca ampliandum, Jum

verg
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Vero acquiescendum s, que vir fifustris,
cujus toties tatiesque honarilice meminimus ,
in erbem eruditum immifit, ot qua nos, pro
virili nostra parte, in ufum nostram et publi-
cum convertimus. Adiicio, ot definam, (-
quentia: er zijn onder. de Bubales, even als
onder de Gazelles, de Antilopes , enz. ver.
fcheidenheden in de grootte des lighaams, en
in de figuur der hoornen: maar dig verfehei-
derheden koomen ons niet aanmerirelijk ge-
hoeg voor , om er enderfeheidene en afye-
zonderde foorten van te maaken (.

{1y NI XIr p- 208 & o225, & fug. en zie gk
daar Piwar xxxry, 1p.

VER-
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Ge]ijkerwijs de natuurlijke historie des
ganfthen Dierenrijks in ver{cheidene
opzichten zeer duister is, alzoo zijty ook zcer
veeley en geene geringe ftukken der gewijde
Dieren- kunde met divke duisterheden be.
kleed, en bedekt, ja meer, dan in de {pelon-
ken der Cimmeren verhoalen, Op gelijke wif.
ze is het ook gefteld met het zeer vermaarda
Dicr, over het welk wij thans voorncemeng
zijn te handelen, cn wel dies te nauvwkeuri.
ger, en uitvoerigor, voor zoo verre he
door ons kan gefehicden, hoc veel te meer.
maalen het zelve zoo in de heilige als onge.
wijde Schriften , vooral in die der Dichre-
Ten, 008 Voorioome: waar wit onze taak van
zelfs blijit der moeite waardig te zijn.

Laat ons vooraf zien, wat anderen hicr
van aangeteekend heblben § echter zoo, dat
wij, de gisfingen van ver(cheidene overflaan.
de y ons met de voornaamfie gevoclens der
Gelecrden op te noemen zullen te vrceden
hoaden,

Bij nict weinigen word het dier gehouden
voor den Kenhoors, op et voctipoor der
Alcxandrijnfche Qverzettoers,

: T = Maar
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Muaar de meer crvaarene Taualkenners, de
nanwkeurigte onderzoekers der natuur, be-
weeren dit 5 wat het ook zijn mooge, een
louter verdichtfel, en uitvinding te zijn,

In geen gedeelte der Natuurkundc worden
trouwens mecr verdicht{elen gevonden, dan
in de Historie der Dicren, gelijk M. T. Tho.
mafius te recht aanmerit,

Het zijn voorwasr wonderen, zoo ze maar
waar zijn, die Ctefias Cuidivs, Plinius, Phi-

-loflargius , en zeer veele Wonderichrijvers

ong daar van verhaalen, ten minfle gedeelte-
Tijk, zonder twiiffel , beuzelingen, cn daar.
omzijn de leenfpreuken , welke zommigen daas
nit haalen, ijde! en dwaas , gelijk bij voor.
becld die van Tirinus.

Nogthans verdeedigen Aldrovandug enKir-
cherus, en vericevendigen het bijna vergee.
ten THer, en zeer defrige Godgelecrden wil.
Tenn de Heilige Schrift daar nit verklaaren ,
van welken het aileenlij ecnen genoemd te
hebben genoeg zal zijn, namelijk Rivet,

Men moct intusichen van beide zijden sm-
Zigtig zijo,

Dat
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Datcr Dieren van verfeheiden foort met een
hoorn voorzien gevonden worden, is geen-
zins twijllelachtig:

Maar dat er zulke Eenboornen, als ons de
Oudheid afmmazlt , gevonden wourden, is tot
nog toe verdacht.

Er worden wel op verfcheidene plaatfen,
200 ¢ok in de Marie. Kerk te Utreche, hoor-
nen van dien naam vertoont , doch andere
beweeren op het fterkfte , dat dezelve van
den Nergal, of Narwal zijn,

Voor ’t overige, zoo jemand meer van den
Eenhoorn voor en tegen begeert te lcczen,
dic zie het geen G. Voetius, T. Bartholinns,
Linneus, Houwtruin, J. G. Herder, de Va-
derlandiche Bibljotheek , en anderen gefchrce-
wen lebben.

Laat ons nu overgaan tot de kundigheden
van andere Geleerde Mannen,

Zommigen , waar onder Hicronijmus de
ecifte is, gevalt meer de Neushoorn , gelijk
mede aan Steuchus, Ewpubinus, Pioeda, en
Ludolphus, weiker gedaehten bijzonder aan-
gedrongen en vermeerderd heeft Petrus Cam.
per, pamelijk, dat hun de hoornea van den

T 3 Neysa
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Neuskoorn, als ook van den Eenloors ecne te.
genftrijdighcid in de zark zelve fchijnen te
behelzen; om welke woy te neemen, Ljj zich
beroepr op et hoofd van den Neuskoorn, met
twee hoornen voorzien, ende twee hoornen
vin Hem zelven gezien (*); anderen hcbben
di- ook gezicn,

Maar, wat baat dit Nieaws nit Africy?

An.

(Y Algem: Vaderl: Lettareefl IV DL N. T3 P 577
CLEGpric des Journaux. Ml 1783, - a10. fehriife:)

o Schoon de Hoer de Baffon ven meening s, dag
s, the Gricken en Romeinen den Biimoceras {Ncushuorn)
w» Mt twee koornea gict gelend hebben, trochr de
» Heer Camper te bewijzen, dut het de Oppoafum vas
w Pluizrchus is , Bij verfioae inspclijks van wicn News
s Mern Tier vacrs van Martizlis:

» Wane Hij heeft den zwaaven Dear met zijie twen
» hoormen dus opgzelipe

s 't Welk de Ultleggers zeer vepl moeite heedt vogs
» oorzaakt.

» En men wmoet eok van danzelves Eeuboarn ver.
o ftaan Taulanias B, 1¥. c 210 de vijf Newshoornen, die
s Men in Evrops vertnond heefi, sodert het faaz
v 1513, hebben niet meer dan eenen hoom gehad ,
p maaz het hoofd, dat de Heer Camper vai de Kaup

o de
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Andeten verkiezen mesr den Crar, (Buffel)
een zoort van wilde Stier, gelijkende naar
ecnen Qs {trijdbaar door de grootte zijner
hoornen, ¢n krachten:

Decezen hrengt Bootius op de baan, het iz
een verfehrikkelifk en zeer groot beest, in
het Hoogduitsch genoemd Auwrichs , of Urochs:

Van deczen maakt Cefar gewag in zijne
Gedenkichrifren, daar ITij van het Hircijna
fche Woud handelt.

Patlas wergelijkt Hem met den Bonafus, (of
het wiid dier in Pmonien, mct cen Sticren
kop , liif en maanen als een Paard, zwaare

krom-

2 de Gozde Hooo heeft enifaroen, had even zoo tweg
o hoomen , geliik Panfanias die befehrijft; de kleinfte
. van zchreren, J2 andere, gelilk men dezelve ziet op
» vier Penningen vau Drominicianus te Casfel, in leis
o ne afbcelding wan koper, als ook in het Moluicq
v Prengste, Joir XXXIX v, 9 most veriban wors
o den ven  dien Newshsorn, gelijk ook Piilm XXII
o ¥i 22 Er is cene groate menies van gelijbe twee-
»» hoorns in de Cabinetten der Licfhebbers, komende
W Det prootle pedeelte wan Africa, terwijl de Mews
v Fogrm van Afle oiet mcer den conen boorn heeft ,
p van verfcheiden maakivh”

T 4
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kromme hoornen voorzicn) b Aristote]es;
doch devzen wederlegr Bootius.

Tegens deezen Stier ficlt Bochare den Oryx
(of zoort van Geitebok,) en Schultens den
B fom (of zekeren anderen wilden Os,) heide
Dicren van een zeer verfehiliend gedflacht, De
Oryx is van het zoort van Bokken , ft1jjdhaf.
tig, met fcherpe cn lange hoornen gewapend,
harder dan ijzer, ftaal, of fteen, durvende
daar mede Beeren, Leenwen s Stieren, en
wilde Zwijnen beftrijden , zeer gemeen in
Egypten, waarom dezclve den Hebie#rs nict
onbekend geweest is. Dat op do bergachtige
plaatfen van dat Landfchap overvioed van dit
wild gedierte gevonden wierd , getuigt ong
in het brecde Panlys Lycss.

Met Bochart flemt Doederlein nevens an.
deren overcen in zijne ujtleggingen over Job.

Clericus, en Stalpart van der Wicl, fpree-
ken Hem tegen, weike Jaatfle den Oryx on-
der de Eenhoornige Bokken telt, als ook
Prosper Alpinus,

Bochart zelve heeft dergelijken Oryx, in
verfehcidene houdingen verbeeld » belchree.
ven;
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ven; die Just hebbe, zie het Icaljaansch ge-
denkftuk, Hem van Hugt bezorgd, en levze
na gedaan onderzock , hoe zommigen uit deeze
tweeklauwige Eenhoornige Bokken de Len-
klanwige Eenhoornen zich verfiert hepben,

Wat den Bifin betreft, welken Schultens
den Bubaius , (of Buffcl) meent te konmen
genocmd worden, deeze is een apdere zoort
van Stier;

Want er worden cr meer van dit flag ge-
vonden:

Zelfs telt er Bochart zeven op.

De Bifan (of wilde Os), gelijk Schultens
denkt , fs der Arabicren Bosch.Stier %2
e ol Chekker elwahs}, om zijne zwarteen
witte viekken (w3, om de grootre zijner
aoger o€, om zijnen zeer helderen glans
sbgelt , en &x"LJ) genoemd; en wegens zij-
ne gedaante , fchoonheid , gelaat , hals, en
andere deelen, in de Schriften der Arabieren
zeer beroemd; met welke bewijstedencn Hij
zich geheel en al tegen Bochart verzet, en
wat Hij te gelijit met Hem Bootius tegenge-
worpen heeft , kan men op zijne plaatfen

Zien,
T g Maar
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Maar indien het geen de zeer groote Man
uit Beflonivs en Prosper aanhaalt, nict blijk-
baar een overgang is in een ander geflache,
waar over naderhand plaats zal zijn om te
ogordecler, zoo zal het hem weinig helpen,
en nog minder dat, het wellk Hij it Solinus
aanhaalt, die khrijlt, dat de Biftms, (of wil-
de Oslen van deezen naam) aan den hals bor-
ftelig zifo; en in het geheel zal de ganfche
gedaante en form van dac wild dier, bet welk
ons des kundige Mannen, als Bulfon en Berk.
hei, nazr het lecven afbeelden , en voor oogen
ftellen, zoo veel afdoen, dat allcs ten ecno.
maal {trijdig is met het frazije wild dier, hot
welk de berocmde Man daar uit getvacht heelt
te verkloaren. '

o Dv Bifns Czege Hij) zijn in Noord-
s America te huis; zij zijn de grootfte van
o alle de Osfen , en ook de wildtte 5 uij
s hebben aan den hals en de borst zcer
sy lang, ros, bruin hair, en op den rug
»» et hairigen bult; zij zijn zeer grimmig,
s €0 moeten met Ketenen vastgebonden
y», worden, en in bijzondere hokken opge-
ss {looten , wannecr men ze naar Europa
s» brengt 5 de naam is afkomitiz van het
»» Wwoord #fant, cn betckent ecn Woudos,

2y e
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» Aurocis of Urecls is van het oude
Duitseh Ur herkomftig, van golijke be-
tekenis.

»» Buffon ffzmt hice mede in, als Lij

vermelt @ het Runddier zeader bult heet

»»
¥
»
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in de taal der Germaanen Urocks, en
het Rund mee een bult wierd in de.
zelve toal Fifen gonaamd. De Romei.
ncn , die noch de cere noch de ande.
re deczer dieren kenden , hebben dee.
Ze DAAMEN OVETZCROOMED 5 en er Lhas
en Bifin van gemaake. Do hals, de fchog.
ders en het onderfle van de Leel zijn
bodekr met zeer lange hairen, De Uryg
is onze gemeenc Ster in zijn natnurkj.
ken en wilden tlaat. De Bijon verichilt
vail derzelven niet dan in tocvallighe.
den. De bult en lengte van het hair zijn
de eenige kenmerken,”

Wij hebben tot dus ver de voorhaamfle
verfeheidenheid van gevoelens opgemerkt ,
welke voorwaar zoo groot is, dat het geen
wonder 2ij, dat zommigen in twijffel ftnan,
anderen hun oordeel ten ecnemaal opfihor-
ten , anderen wederom alle hoop van naar-
fpooring laaten vauren,

Cy-
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Cyprianus is in ’c onzeker tusfchen den
Byffet en den Difon, want Hij fchrijft poxm
is bij ons een wilde Stier, maar of het ecn
Bifon is, of Bufel, kan niet bepaalt worden,

Clodius zegt : het is bedenkelijlc, en het zal
het mogelijk blijven, welk ecn dier het zii.

J. D. Michaglis, J. . Reiske, J. E. Faber,
en anderen, twijfelen insgelijks,

De Eerfte heeft witdrukkelijk beleeden,
dat Hij, na vergeefiche moeite in her onder-
zoek der voornaamfle Gelcerden , nicts ze.
kers, niets bepaalds bevonden heeft, cn dat
Hem alles even onzeker en duister gebloeven
is, als lang te vooren; volgens zijne gedach-
ten koomt Schultens zeer nabij; als dic het
best van allen ons heeft voorgelicht, en vol.
gens wiens oordec! dic dier, welk het cinde-
lijk ook geweeit zij, tot het geflacht der Stie.
ren, uit hoofde van een plaats wit Job, moct
gebrage worden 5 voor "t overige gispr Hij
Dolius niet zeer te recht, die a3, vertaalt
dorcas, 't welk door Jacobus Scheidius be-
gunftigd word,

Faber haalt Saadia aan in Det flor van zijn
boek , die het 3452 1522 (careand) dut is Een-

Rovrn
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hoorn vertaalt beeft , en volgens ziin begrip
van de QOuden te recht, zoo ilij denkt , t'fau-
mengefield uit den eenhoornigen Afiatifchen
Neushoorn, en den Steenbok, waar op ool
Ezechiél en de Chaldeeuwliche Ultlegger zou-
den gezien hebben. Doch uit deeze en andére
bijgebragte gisfingen word niets opgemaakt.

Vaor *t overige is het zeker genoeg , dat
zeer vecle anderen den Neushoors onder den
naam van Eenhoorn verltaan,

Ik heb mij ondertusfchen wel eens verwon-
derd, dat-dic bijzondere verwarring van den
taam van Bubeles, waar over Plinius, wiens
voetilappen Solinus gevolgt heeft , reeds klaag.
de , gemeenlijk nict in acht genoomen word:
ik fchreef in mijne jeugd, dat dezelve nie-
mapt in gedachten gekoomen is; doch ik zie
nu, datzoiks Bufon niet onbekend geweest is,

Solinus in de daad heeft gezegd, er zijn ook
Uri (of noort wan Buffels,) welke het onkundip
gemezn Bubalos moemt.

Om welke oorzaak Hij in *t algemeen dee-
ze benaming den Buffels en wilde Sticren
moet gegordeeld worden niet toegckend te

kebben.
Het
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Het 'zal dus best 2ijn de voorpaamfle plaat.
fen der Ouden aangeluaid en onderzopr te
hebben, om te bewifzen, hoe veel de waare
maam van Bulalus van alle zoorten van Woud.
osfen ver{chiie.

De Bubains, of Bubalis, 700 1ls men het
beide fchrijfe, word in 't gemeen bij de Grie.
ken en Latiinen gevoegd bij zulke wilde die.
ren, tusfichen welken met de wilde Stieren
geone overeenkomst is.

Herodotus » Strabo , Simocratus, Hefyeliog,
Varinus, Diodorus Siculus, Aristoteles, Aris.
tophanes , Acfebilus, fprecken allen hLiep
eencrici taal,

Om pu uit Aristoteles, BHanus en anderen
nicts meer bij te brengen, zal ik tu ook icts
van de Latijnfehe Schrijvers aankaslen,

Ammianus Marcellinus fehrijft dit volgen-
de: Egvpie heaft overvised van veeloriande e g
en in de dorve plantfen werden vecle Bubken en
Rubali gevonden.

Plinius, na dat 14ij de gemeene dwaling , liier
vooren aangehaald, had aangemerkt, en we.
derlegd, vervolgt te fehtijven: dat Afvica dees

20
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xe goort voorthrant, doch meer onder de gedannie
van een Kalf en Hert.

Solinus zege: de Bubali worden in dfrica bij-
na in gedaante als een Mert voortgereeld.

Do gemeene Latijniche Overzetting einde.
lijl, de Alexandryafche Overzetters volgen.
de , voegt de Bulodis bij de Herten en Bok.
ken, als die, volgens twee affchrifren, en
even zo veele gedrukte nitgaaven, naar azn.
wijzing van Lambertus Bos, de woorden van
Mozes dus overzetten; het Hart eng., wolke
verfcheidenheid van leezing juist zoo veele
zoorten van dieren optelt, als Mozes.

Gij ziet (G. L.) uir deeze onwederlegaclij-
ke bewijzen, dat de Onden onder den naam
van Bubalus geene wilde Sticren hebben te
kennen gegeeven , maar ecn zaort van cen
dier van dezelve zeer verfchillend.

Fchter heeft Aldrovandus des niet te min
dien waaren en oprechten Bubalus der Quden
getracht weg te ruimen, het gezag van hun
verdagt gehouden, en de joistheid der aan.
gehaalde plaatfen in twijffel getrokken heb.
bende.,

Maar wic zal gelooven, dat alle die plaat-
{en
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fen wvalsch zijn, daar geene bewijzelijke redey
van dat vermoeden plaats heelt, en daar geen
fehiin of fehaduw van vervalfing blijke,

Ik wenschte wel, dut wij met zulk cene
nauwkeurigheid en klaarheid deese wilde die-
ren van de Oudet befohrecven vonden, als
wii overvioed van getuigenisfen van degelve
hebben ontlangen, gelijk als ujt cenen mond
buevestigende, * geen te bewijzen ftond; dat
namelijk de waare Bubaiis, toen de tazlen nog
zuiver waaren, dus genaamd , voor een dier,
't weik geleek nuar her Hert, de Rhechok,
of dergelijke, getiouden werd, van de wilde
Stieren wel moetende onderftheiden, eh naar
de gemeene volksdwalin g niet meer met dee-
Z¢ vermengt worden,

Hoc wenschte ik insgelijks, dat de Dieren-
befchrijvers van laatere tijden, inzonderheid
die geene, die door de Lenpjs der Natuuyr.
lijke Historic zich in deezen tijd eenen be-
roemden Naam verworven hebben, ons met
vereende krachten gewenschte kuip hadden
tocgebrage; of zal ik licver zeggen, dat ik
zulk een geringen voorrasd van beleczenheid
en ondervinding nict hadde, maar dag ik uit
derzelver fchat overvloedig had konnen haa-

len,
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leny zoo veel als penocg was tot het verklaa-
ren van deeze zoo duistere floffe; want ik bon
lang van gevoelen geweest, dat wij om het
onderzuck, dat wij voorgenoomen hebben,
wel en gelukkig ten einde te hrengen, en uit
te werken, zcer veel voordeel dzar uit zole
den hebhen konnen trekken.

Maar de gefteldheid van zaaken is zeer vor.
fchillende van mijne wenfchen s de onden bij-
zonder hebben onze hoop meestal zeer te
leur gelteld ; de mueesten van laateren tijd
verfchillen ook zeer van elkanderen.

“Op dat ik echter niet van alle gezag en
Lulp ontbloot fchijne, welaan, laat ops
ccnige procfftukken zien, dic ons tot eenige
onderrcchting konnen ftrekken, van welken
aart, en met welke natunrgaaven die Bubalis
voorzicn zij; van welken zoo gewichtige en
Zoo veele getuigen gewaagen, die dezelve
tot de zoort van Rheebokken , Gazellen,
Steengeiten, Herten, en dergelijke brengen,
gelijk wij boven gezien Lebben: want nade-
maal devze algemeene befchrijviug 2l te on-
bepaald en onzcker is, betzamt het ons iorg
bijzonders daar omirent te beproeven,

Vi hebben Plinius en Solinus hier te voo-
v rep
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ren op hunne plagtfen gchoord: Aristoteles

ftelr

¢¢ fiubali en de Berggeiten bif die ge-

hoornde dieren, wien de Natuur weinig ge-
bruik van hunne groote hoorns geeft 3 zoo
nogthans , dat Hij e bijvoest , dat zij er
partijen mede tegenitaan cn beibrijden,

Bijzonder verdient Qppianus aangemerlkt te
worden , dic den lof van den Hubalus het uit-
vaeriglte van allen [chijnt opgezongen re
hebben.
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s De Bulale (zegt I wederom is klci
ner van iijf dan ket Hert, wel Kleiner dan
het Herr, maar voortrefelijker din de
Rhee, helder van oogen, fraai van com.
feur, vrolijk van uitzicht, uit deszells
kop groeijen lange hoornen. Dech aan
het einde krommen zich de puncen naar
den rug, hij bemint woorat 2ija eigen
leger, in'de bosfehen, wanneer de ja-
gers hem gevangen en gehonden wig.
vorien naar ecn vreemden oord, en hem
daar wederom zijne vrijheid fehenken,
zackt Bij ligt zijn verig geliefd ver.
bl weder ap,en wil niet gaarne als cen
vreemdeling in vreemde Landen zwer.
un s dus ks het Vaderland nict aileen

» dier-
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sy dicrbaar voor den mensch, maar er is
»» 0alk cen verlangen naar hetzelve bij Lt
s Tuclle wild gedieree,”

Op decze yitneemende plaats van dien Dich.
ter, welken mij de zeer beroemde P, Wesfe-
ling, eertijds mijn zeer geacht Lecrmeester,
heeft aan de hand gegeeven, verdient Rittersa
Lufius naargezien te worden , behalven de
geenen, welke ik daar en clders aangehaald ge.
zien heby namelijk Servius, Xenophon, Se-
neca, Macrobius, Budeus , Natalis Comes,
Odoardus de Florentijner , welke allen ik
cchter nict heb konnen naarflaas,

Lasten cchter cenigeing dit gemis, en de af
te groote onachtzaambeid der Ouden in de
belchrijving van hunnen Bubalurs , anderen
vergocden,

De ecrfte plasts bekleede Bellonius, die zif
hen Africaan{chen Cs, waarin Hij zich ver.
beeld den Bubslis der Ouden gevonden te heb-
ben, op deeze wijze befchrijit:

s» Hij is van lichgamsgettalte kieiner , doch
s Bevulder en grooter dan een Geitenbok,
» 10 alle zijne leeden zoo in cen gedron-
»» £20, dat hij ecn aangenasm gerichis-

Vo2 33 YOOI+
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sy voorwerp aopleevere , met een Osfenkop ,
s» Maar met hoornen, gelijk een wasfende
o Muan omgekromd , met welke hij zich
»s Diet zecr kan verdeedigen , vermits de
s punten zich tegen elkandcren omkrom-
s men.”

Hier bij moet men nict overflaan het a2an-
teekenenswaardig verhaal van Aldrovandus,
zeggende:

s» Horatius Fontana , mijn bloedver-
s wand , die meermalen de gewesten van
sy A\frica niet alleen, maar ook andere on-
s der het Turks gebied gelegene Land-
s [chappen doorreisde, heeft mij eene af-
5y, beelding van cenen Bubalus, veel ver-
s fehillende van die van Bellonius, naar het
s feeven , gelifk IIij verzekerde, afge-
sy fchetst, van Benevento toegezonden ,
»» dunner ¢n langer van hals en kop, de
»» heornen achterwaarts geboogen, en ge-
»» 1jk als sen Steenbok gekromd, van ge-
s» daante als een Hert, of liever meer vers
»» beeldende een Geitenbok, dan een Stier,
sy Wadrom hij van zommigen de Africaan-
0 fche Geie genoemd word.”

Seas
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- Scaliger vervolgens geeft dit volgende op:
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» Dat de Bubalis, wicens hoornen als
werkedigen tot vechten slleen van Aris.
tateles befchreeven zijn, {dach wij lee.
ren ook dit vap Oppianus) zcer gelijk
is aan een Kalf, of Hert, volgens het
zeggen van Plinfus: maar wat is het dan 2
Is het cen Gazel? ncen zeker, het geen
wif uit de Africaanfche gefehiedenisfon
gaernc zullen trachren mede te deeien,
De kleinheid der Africaanfche Osfon is
van dat aanbelang , dat ze de grootte van
onze tweejaarige Pinken nauwlijks kon-
nen evenzaren, maar zoo, dat ze veel
rasfer en viugger zijn, zoo dat ze alie
wilde dieren in {nelheid van loopen over.
treflen: derzelver huid is ondoorboor-
lijk , nogthans wet cen kagel wel te

s door{chieten; hek hair is wit.”

Reide de befchrijvingen van Bellonsus en
Fontana, in plaat gedrukt , worden op de
azngehaalde plaatzen vertoond.

Hier bij kan ook gevoegd worden Prosper
Alpins, die het volgende aanteekeningswaar-
dige ons opgeeft in zijne befchrijving van

Egypten:
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o D¢ Bubali worden aldaar zeer groot
s €0 zoer fchoon gevonden; die meermas
s len de warmie vermijdende, in het wi-
s ter van de rivier de Nyl het grootfie ge-
s deelte van den dag zich pleegen te ont-
5 houden, cn liever in het water dan op
s het land leeven, en derzelver lickaamen
y Worden, door dat water verkoeld en pat
9 gcmaakt zijnde , vetter, on derzelver
4y Vicesch s sangenaam om fe colen , oR
» gemakkelijk te kooken.”

En cen weinig daar na:

. Het onthreckt tun ook niet aan jonge
Veerfen, die niet graooter zijn dan Gei-
ten, on die twee hoornen hebben op de
wijze der Kocijen, dik en kert, naar
ys binnen als een halve Maan omgeboogen:
» het hoofd en het overig liff fehijnt vol
s kleinc viakken , zij hebben gelpleeten
s Klaauwen, en een dikken buik, en zijn
¢ van gon glinfterende kleur, zij worden
sy ligt tam gemaakt : cen zekere Chiaus, .
» met wicn ik gemcenzaam was, had er
een, dic zeer mak was, zoo dat ze niek
y» Uit ons gezicht week, en men haar on-
s befchroomd cn naar genoegen met de
s handen Kon betasten.

»»
L

n

»

»n Dee-
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3 Desze denken wij dezelfde te zijn
» met den Africaanfchen Gs van Bojlonius,
32 fchoon de Loornen niet zwart zijn, maar
» van dezelfde couleur, welke de heor.
5» Nen onzer Osfin hebben; voor het ove-
s tige zweemen zij in alles naar den Airi
45 caanfchen (s,

»» Doch dat hij de Bubalus der Ouden
»» Zif, heb ik mij nooit keancn overreden,
ss Nademaal de Bubalus nict onderfchuiden
»» word zoo in grootheid als geduante van
s den Os, maar van de zwarte conleur,
» £0 dat hij gaarne In her water feeft,

» En het is geen ander zoort van Os.
s len, dan dat gemeentijk Bulle]l genroemd
word, welke naam vervalscht is van de
9y OUdt naam Dubalus: want de Wondos,
» of Kalf', is klein, gelijk gezegt is, die
sy ligt tam gemaskt word, en het viecsch
» van dezelve heeft de {maak en renic van
s teien Os,y en niet van een Koo”

Laat ens ten befluite nog wat beters lee-
ren uit twee Mannen van de prontite geloof-
waardigheid, de Bufton, ea d’Anbenton, en

Vg wia
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wic onzer zal niet gewil'ig inflemmen meot het
oordec] van zulke groote Mannen, zeggende:

-
-

L3 ]

”
k1]

k2]

s Dt Bubalas der Quden, is niet de Buf.
fel , noch het kleine runddier van Be.
lon, maar het dier, her welk de Heeren
van de Academie belchreeven hebben
onder den nasm van Barbariiiche Koe,
Alle de kemmerken vinden xich volmaoke
vere.nigd in daty waar van [foratins
Foatana de afickening zond; let nmd
van Belon is de Zebu, maar lieeft goen
der merkeekens van den  Bubalus : hij
verfehilt er bijma zo veel wvan als het
runddicr van eene Gazelle, Dus is Belon
de eenigite van alle de Natuurbefchrij-
vers, die zijn kleln vanddicr voor den
Bubaius der Ouden genomen heefr, Tlet
is alleen cene verfeheidenbeid inde foort
van rumiteren: Pragper Alpinus, die ook
cetie aanduiding cn afbeelding van dit
dicr gegeeven heeft, koomt in zijne be-
fehrifving met ons cn Belon overeen
bet eenigst verfchil is in de klearen van
het heir, en de hoorpen, Do Zeby van
Belon was vaalrood onder den buik, en
bruin op den rug, met zwartc hoornen :

1 dia
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",y die van Prosper Alpinus was ros, met
»» kleine vlakken, met hoorns van de ge-
» woone kleur; de afiekeningen van bei.
s den zijn hierin gebrekkig, dat de kwab,
sy of buit op de fchonders niet genoeg ge-
sy tekend is, waar van het tegendeel plaats
5y heeft in de tekening van Edwards,™

En dit dus verre; meer zal ik er nict bij-
vocgen : en in het geheel zal ik zulke verhua.
ien van zemmigen niet vermenigvuldigen, die
geheel twijffelachtig zijn, of zij het waar en
cigenlijk geflacht van de Bubali, of bet zoo-
genaamd verzaonnen ivort zich voor cogen
gefteld Lhebben ; de lust en tijd ontbreeken
miij ook om meer aan tu hadlen, dan het geen
wij behalven uit Bellorins en Prosper Alpi-
nus, uit Scaliger hebben bijgebrage.

In zommige omitandigheden komen zij over-
cen, in andere verfchillen zij.

Denk cchter-niet, dat alle verfchil van ge-
voclens wegens de bevondene verfeheidenheid
van det Rubalus der Ouden, uit de verfchils
lende gehoortegrond of zoort derzelve kan
afgeleid worden.

Er is we] cen groot onderfcheid van dat
Vs Zoort
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Zoort van dicren, en in hoe veelerlei flag de
Geiten worden voortgebragt, getuigt ons met
duidelilke woorden Plinius ¢ er is vok cen
groot verichil in de hoornen en andere deea
len vun het Osfengeflacht; en zoo ook in het
overige: maar dat die Babalus der Ouden, en
dic van Bellonins en Prosper Alpinus niet
van cenn en het zellde geflacht zijn, hebben
Wwij zoo cven klaar aangetoond gezien, uit
het zeer kostbaar Work van den Grasf de
Buffon.

Dan van de grootfte aangelegenbeid is ons
de kennis des Bubalvs van Buffun, het zij de.
zelve de waare Bubalns der Quden zij, gelifk
het Hem toefchijnt, of nict: lzat obs deps
halven zien, wat or van de zaal 2ij.

Allamand, die het geen aan het Werk van
Buflon ontbreekt , nit zijn voorraad aanvult,
geeft cr ons deeze verbeelding van:

» De Bubalus (zegt Hij) is een van de
» Udieren, waar van het ras door gehecl
y» Africa verfpreid is, hij is de waare Bu-
ss balus der oude Grieken en Romeiten. ITij
s word dver de Hottentotten Camaa, en
w door de Kaffers Licama geheeten, — 1k

» 20U
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zou gelooven, dat Kelbe van dit dier
gefprooken heefl, onder den ndam van
het Africasnsch [lert. Dit ig inderdead
de naam , dien wen hetzelve aan de Kaap
geeft, Zijne lengte is {es voeten, vier
duimen , {es lijnens mijne hoogte haalt
vier voeten. De omtrek van zijn lichaam
is vier voeten. De kleur donker op den
rug, aan de zijden hetder, de buik wit,
gelijk ook het kruis, -— De kop s vii
lzng. =~ De oogen [taan zeer hoog, zijn
groot en levendig, zwart, naar den blaau-
wen trekkende, De hoornen bijna regt,
tot de hoogte van fes duimen, — De
fnctheid overtreft alle andere dieren zo
ver, dat cett Paard hom niet zou achter.
haalen, — Pallas heelt ook sene goede
befchrijving van den Bubafus gegecven,”

Wij vocgen er ook nog cen ander ftuk bij

met

.l!
M
n
»

deeze woorden

s Wii geeven hier op Plaat XV de af-
beelding van den Bubaluy, die in ong
Woerk onthrak, De Ileer DPallas zegt dit
dier Jevende gezien te hebben, Het is
zagt , maar van cenc minder bevallige

» Be-
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geftalte, co van een fterker magkfel dar
de andere groote Gazelles; hif heeft zelfs
door de zwaarte van den kop , de lengte
van den flaart, en het maakzel des lig.
haams , eene vrij groote gelijkheid met
onze Veerfen. — Hee overige van de
hefchrijving van den Lleer Pallas knomt
met de mijae overeen, en met die van
de Heeren van de Academie dor Weetern-
fehappen, welke dit dier gegeeven heb-
ben onder den naam van Barbariilche
Koe. Ik zal allecn aanmerken, dat die
dier van alle de Gazelles genoeg verlthiit,
om het tc moagen befchouwen als cene
bijzondere foort yitmnkende tusfehen de
Runderen en de Herten, terwijl de Ga.
zelles de fchaduwing maaken tusfehen
de Geiten en de Herten, De Heer Jror-
tter vermoedt, dat de Bubalus cn de Ko-
ba het zelfde dier zijn, of, dat Zij ten
minfte fot twee zegr nabij grenzende
foorten behooren. Hij zegt ook, dat de
groote bruine Koe, of Let Ilert van de
Kaap, het zelfde dier zij; de jagers zep.
geny (voegt Hif er bif) dat de Bubatus
vier voeten hoog, en in alles van groatte
is als het Europisch Hert, mans tevens
. 5 200
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» zoo bevallig niet is van gefalte. IMet hair
3» i8 bruin-rood , glad, en gegol{d: buik
sy €N Voeten zijn bleeker van kleur : de
s» figuur van de hoornen is volftrekr gelijk
s> 2an die , welke de Ilcer Buffon heeft laa-
sy ten graveeren, en in het cwaalfde Deel
s van zijne Natuurlijke Historle geplaatst
yy heefr.”

Hier op volgt wederom een nieuw fluk;
wantde verwarde orde van dat heerlijk Werk
is te beklagen,

sy INa dit artikel over den Bubalus ge-
99 {threcven te hebben, heb 1k wvan den
sy Heer Allamand deszelfs waarneemingen
» ontfangen, dic, het geen ik gezege heb,
» bevesticen, En dewijl bij, bij zijne waar.
n Deemringen, eene affbeelding naar het le-
»» vende dier getekend gevoegd heeft, heb
sy ik dezelve overgenomen, als oordeclen-
sy de dezelve beter dan de vogrgaande.”

Elders fchrijft Hij weder bet volgende ,
*t welk met vene bijzondere opmerkzasmbeid
yerdient overwoogen te worden.

s De Bubalgs gelijkt in cenige vrij duides
gy lijke betrzkRingen naar het Ifert, naar
» da
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de Gazelles, en nnar de Runderen. Naap
het Hert, in de grontte en peftaite des
lichaamse, cn inzonderheid in bet manke
ze] der beenen, maar het heeft blijven.
de hoornen , en die ten naastenbij ge-
maakt zijn geliik die der groote Gazel
les, waur naar hec in dit kenmerk en in
de matuurlijke gebruiken zweemi, Het
heeft echier evn veel tanger kop dan de
Gazclies, en het Herto Findelijk, heg
gelijkt naar de Runderen door de lengte
van den bek, en deor de {fehikking van
de beenderen des hoofds, waur in, go.
lijk ais in de Runderen, het bekkencel
niet achter het voorhoofdshiesn gyers
fieekt. Het ziin deeze verfehiilende beo
trekkingen van maakzel, gevorgd bij de
vergeetelteid von ziju ouden naam, die
in deeze laatere tijden aun den Bubalus
de zaamgeficide benaamingen hebben docn
geeven van Bufelaphos, Flertltior, by
cula cerving , Koehinde , Barbarijfeche
Eoe, enz. De naem van Bubsjys zelf
koomt van Hubalis, cn is bijgevolg pe.
noomen uit de gelijkheid, welke dit dier
in zommige opzichten met de Runderen
heefe: de Bubaius heefr cen [mallen en

» g
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gerekten kop, de oogen zeer hoog ge.
plaarst, het voorhoofd kort en [mal, de
hoornen Blijvende, zwart, dik, met rin,
gen omvangen, die aok zeer groot zijn,
zij neemen huonen aanvang zeer digt bij
malkunder, maar verwijderen zich veel
aan huni einde, zij zijn achrerwaards ge-
kromd, en gedraaid , gelijk een fchrocf;
hij heefr de {chooders verheven, Zoo dat
Zij een zoort van cen bult op den fehoft
maaken, Ide ftaart is omtrent een voct
lang , en aan zijn einde met een kwast
grof hair voorzien: de ooren zijn gelijk
die van de Antilupe: Kolbe heeft gan
dit dier den naam van Eland gegeeven ,
{choon het denzelven niet dan in een op.
perviakkig kenwerk gelijke: het bair van
den Bubalus is, gelijk dat van den Eland,
dunner aan den wortel , dan in °t midden,
en‘aan 't einde. Dit i3 aan decze twcee
dieren bijzonder, want bij bijnaslle vier-
voetige dicren is het hair aan den wor-
tel dikker dan in het midden en asn de
punt. Het huir van den Babalus is ten
naastenbij van dezelfde kieur als dat van
den Eland, fchoon veel korter, minder
gevuld, en zagrer: dit ziju de eenigfts

n g6~
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gelifkheden van dotn Bebalus met den
Elind, Inal let overige verfehillen dees
ze dieren volftrekt van malkanderen: de
Fland heefr een breeder en zwaarer ge-
ftel van hoornen, die "s jaarlijks afval-
len , de Bubalus daar en tegen heeft
hoarns , dic nict afvallen, geduurende
het gehcele leeven groeijen, en in {fute
zoen en weelzel gelijk zijn aan die dex
Gazelles. Rij gelijkt daar ook naar in de
geftalte des lighaams, in de ligtheid van
den kop, de wverlenging van.den hals,
dv plaatzing der oogen, der oporen, en
hoornen, en in het maakzel en de lengte
van den ftaart. Men ziet uic de befchrij-
ving van de Heeren van de Academic,
dat dit dier noch Gazelle, noch Bok,
noch Koe, noch Eland , noch Hert is,
mear eene bijzoudere zoost nimaake van
alle andere zoortea verlchillende. °t s
het zelfde als de Bufelaphus van Cajus,
D¢ Bubalus is vrij gemeen in Barbarije,
en in alle de noordelijke deelen van Afri-
ca. Hij is ten naastenbij van dezelfde
geaartheid als de Antilopes, heelt even
als deeze korr zwart hair, en zijo vlecsch
is goed om te eeten,” _
Als
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-~ Als wij dit alles met cene oplettende mn-
dacht bedenken, en herdenken, twijffelen wij
geenzing het gevoelen te omhclzen , dat de
o en 9™ der Hebreln en de pir der Ara-
biers dezeifde Bubalus of Bubalic 2ij, welken
wij befehuuwd hebben ; want meest alle eigens
fehappen komen overeen,

Laat ons het onderzocken.

Bileam , de Mcfopothamifche Profeet, vers
heft cem en andermaal de heirbenden der He-
bre¢n onder het geleide van Mozes uit Egyp-
ten ais een vrif volk uitgetrokken; de fnel-
heid van dat volk is als g9, want dat het
Hubrecowfche woord, dat in 't gemeen door
kracht overgezet word, ook zoo gomakkelijk
kan verklaard worden, kebben wij elders aat-
getoont,  Mozes kent in zijn Lied hun toe
de hoornen, als hoornen ecnas ==, Mesfiag
roept in zijn gebed , tot God opgezonden,
uic: verlos mij van de hoornen der [S¥NM.
De negenentwintigfte Plalm roomt God, die
den Libanon ¢n Sirion doct huppelen als een
o, Elders fpreckt cen Goderuchtige den
Almachtigen met een blij gemocd dus aan:
Gij zuit mijn hoorn verhellen als T8

X Je-
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Jefaia,de nederlaay der Edomiten voor{pel.
lende, zegt onder anderen: Epnde de fromria oy
Zllen met haar afgaan, ca de Varren met de
Stieren, om geflacht te worden,

Eindelijik leczen wij bij Job:

Zal de &M U willen dicnen 2

Zal Hij vernachten op uwe dorschvloer?

Zult gij Hem met zijn touw ann de plocg-
kouter binden ?

Zal Hij de omgeplocgde vallcijen achter u
weder ombreken 2

Zult gij op Hem vertrouwen , om dat zijna
Lracht groat is?

En zultgij uwen arbeid aan Hem osverlaaton 2

Volgens de vitlegging van Schultens, van
wien echter ccaigzing Reiske verlchilt,

Deeze plaats moct wel sangemerkt worden «
zij bebelst fets haar bijzonder eigen; gelijker.
wijs CONT een Hebreeywsch woord is, zoo
heeft het woord g™ ecn Arabifchen tong-
val, weilten Job , cen Avabier van geboor-
tc, gewoon was te gebruiken,

Daarna word dit Dier befchreeven als on.
willig om het akkerwerk te doen s b owelk
oadtijds de Osfen verrichtten , zoo als ook
ander werk der lastdioren,

Zoo




(315 )

Zoo gi] nu, liet gecn wij boven van chzen
Rubalus gezegt hebben, met alle die plantfen
wilt vergelitken, zult goij van zclfs zien, dat
alles zeer wel zal overeen komen: want wij
hebben de onvergelijlelifke vlug- en fnelheid
van hetzelve opgemerkes de zeer flerko hoor-
nen, als ftrijdbaare wapenen, de ontembaare
woestheid , &e.

Maar gij zult zeggen: Tloe zal die BubafiF
hier tc pas koomen , wijl decze zulk eene
groote kracht in het firijden nict bezit, noch
zulke vreeslijke hoornen heeft, gelijkerwijs
men op verfcheidene plaatfen der H. Schrift
aanmerkt ? doch dezelve Buffon firekt ten ge-
toige, dat er ook Bubales revonden worden,
die boven anderen van haare zoort vermask
fecheppen met de hoorven te vechten, en tot
den firijd gereed zijn, gelijk de Antilopen , die
dopperder en flerker zijn,

De hoarnen van de Condoma, con grooter
zoort van Bubalis, gelifk hee Hem eerst toe-
fcheen, zijn verfchrikkelijk; en zijn het ook
geene wapens ten {irijde, gelik in de bijge.
voegde Plaaten zijn afgebeeld, groot en ferk
genoeg om tot zinnebeclden te verfirekken 2

Xa Hez
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Het dact niet af, dut gij msj tegenwerpt,
dat ¢ie pluats van Job en anderen cen Dicr
vereisfehen , dat naar her geflacht der Stderen
zweemt 3 Want wij hebben gezien , dar de
Bubaliy de gedaante heeft ten decle van cen
Herz, ten decle van een Stier of Kalf; waar-
om de Academie van Parys het dun naam geedt
van Koe; Cajus van Koc.Herty en dit moet
geen wonder fehijnen: want wie weet nict,
dat zcer veele dieren, op dat ik de woarden
van Diodorus Sicolus gebruike, diwepps, dat
ig tweeflacheig ziju,

Eed van beiden ook de gedaante cn geftalte,
in wetke de Rebatis in de afteekeningen van
BufTon gezien word, is zoodanip gefteld, dat
ze icts van een Os heeft; en hicr mede word
de zwarigheld, dic uit de plats van Job en
anderen mogt. gerrokken worden opgelost.

De andere bewiisreden voor ons ZCvoca
len haalen wij uit de oplettende befchouwing
van Diet Arabisch w20 Bet wellk zonder twijf.
fel her zelfde js met het Hebreeowfche oy
el S

Hocwel nu in de Avabifche Schriften niets
gemeenzaamer s, cn wel zoo, dat een der
Q05
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voornaemite van hun, bercemd wegens zijne
jacht op die Beesten, met den naam van Kg-

“
tilorvimi 22,5\ pronkte, als of men zeide
dett rim-dooder ; en hoewel de Arabicren in
het befehrijven der kenmerken wan di dier
minder mocite hebben wangewend , dan de
Grieken cn Latijnen, jo de befehrijving van
hunnen Bukalis: is het nogthans zeker , dat
geene hannen #im met andere dicren op gelij
ke wijze vermengen, als decrer Bubaiss met
Rheebolken, en de overige onder cene be-
naming genoomen worden,

En, gelijkerwijs wij gezien hebben, dat de
Bubalis cenigzins het geflacht der Osfen ge-
lijk is, zoo ward ook de Arabifche rim onder
de Bosrunderen , (Hekler el wahs) geteld,
gﬂij[; genoeg bekend s, v owelk, gelijk
het allerweege wel overcenkoomt, zoo is
het ook bekwaam en gefchikt om den af-
ftand, die anders tusfchen het {lebreenwithe
o7 en het M van Job, en het a~ der
Arabieren in den eerften opflag grooter word,
en deszelfs zeer verfeheiden gebruik en in.
zicht, volgens het welk dan eens cen Wond-
8ticr, dan eens cen Gazel gencemd word, en
in dut lautfie opzicht een fchets van een jon.

X3 ge
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ge Dochter of Vrifster te kennen geelt, wel
overeen te brengen en e vereMenen: wane
nademaal de geftaite cn gedaante der Bubali
ten deele met de Gazellen, Herten, en der-
gelijie, ten decle met de Stieren, Keeijen, cn
Kalven, eenigzins overeenkomt, zoo is het
zeer ligt gebeurd, dat de QOosterlingen cven
gelijk de Europedrs, en de ecrite noch veel
Iigter dan de laatfle, dezelve dan met dees
¢, dan met geene vergeleeken hebhen,

Vorders worden de hourpen alg Tpiesfen
geroemd , en Ebn Tophuil meld vun hoornen
van Hekker el weks , aan fterke {pricten en
ftokken van den boom Alzan geleche, op dag
ze pehijk fpiesfen zonden zijn,

Ocli worden derzelver vogen enundere dee.
len geroemd.

Uit welk alles van zelve blijkt, hoe gepast
en overcenkomilig de befchrijving van den
Btibelis van Buifon js.

De derde bewijsreden ontlecnen wij uit de
reisbelchrijvingen. T. Shaw, (alfchoon H ij zou
kounen vaorbijgegaan worden, nogthans zuk
len wij Hem de ecrfte plaats vergunnen)

zegt:
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zogt: 5, Onder de viervoetige dieren,
die uit hunnen aart niet tam, of gee-
ne huisdieren zijn, mogen wij de
groote menigte van dJdit hoornvec ficl
len, dat Bekker el wals genoemd word,
Deeze hebben ronder 1if, platier hoofd,
en de hooarnen meer tocgeboogen , dan de
tamnie Runderens; men kun ze voor den
Bubalus der Ouden neemen, of den Haos
Africanus van Bellonjus , hoewel het
dier,>dat hij Hem befchreeven word ,
weinig grooter is dan cen Rheebok, daar
dat, waar van ik fpreek, bifna dezellde
gedeante en dezellde kleur heeft als het
Ilerts De naam van Bekker of walis word
ook aan cene foort van Damhert gegee-
ven , wiens hoornen juist de gedaante
van die van ons Hert hebben, maar de
grootte is alleen tusfehun het Damhere
en dv Rhce. Die, welke ik gezien heb,
waren In °t gebergte bij Sgigata gevan-
geu, cn Tcheenen mij even zagt en han.
delbaar te zijn als het Bekker e wahs.”

- Hier uit blijkt, hoe nitgehreid het gebruik
der Arabifche [preekwijze zij Bekker ef wakhs,
gadir g A, welke Schultens op zijn Bifou,

X 3 ge
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geliik wij gezien hebben, toegepast heeft,

Maar dezelfide ruimte van zin, dic de woor.
den van Shaw betcekenen , zou ik ook wit
Damirius den Arabier kunnen bewijzen.

Voor 't averige hecft Shaw tweemzal mis,
gelijk ieder cen » gedachtigaan het geen Puffon
ons hier boven onderrieht heefe, oak zonder
mij zal opmerken, De ingevoegde tus{chen.
ftelling (of Buffel) is een grove misflag , na.
eliik in die woorden, welke daar voorkoomen,

»s Verder word de Dercas gemeenlik 1o
sy 2elijk gencemd met den Bubalus bij de
s» Schrijvers der Natunrlijke Historie.”

Want wic zal de Buffels met de Rheebok.
ken vereenigen 2 Met het averige, dat Hij er
bijvoegt, zullen wii ersnict ophiouden, als ten
deele verward, ten deele meer dienende om
het Woud-rund tc belchrijven s den om den
waaren Bubalus aantewijzen en op te helderen,

-In ’t voorbijgaan moeten wij sanmerken,
dat de W, E. G Teer M. Tydeman niet weje
nige, met veelvoldige geleerdheid zeer opge.
vulde, aanmerkingen op deeze plaats van Shaw
gemaakt heeft , behoorende tot de geleerde
Historie van den Newsboorn en Eenboorn,

Maar
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Maar wat voor nieuws heeft cindelijk Nie-
buhr uit Arabie medegebragt , of het geleerde
Deenfche Genootfchap, het welk op s Ko.
nings kosten tot Levordering der Qosterfchs
Legterkunde raar Arabie vertrokken is ? waar-
Yijk zeer weiniy; echier, indlen men het ge-
wicht der zaak befehouwe , nog meer dan Shaw.

w e Eive art Weifzer Ghazellen. Diefis
» fagte swan zu Haleb, Man bemerkie aber
s RUglefch, dafz mom zelvigen nicht in der
s gegend diefer Stadt findet)”

Zie daar het zoo lang verwagt antwoord op
de vrang , welkc opgegeeven was, wat toch
eindelifk de N7 en @20 Was.

Tk beken, het is zeer kort, en gebrekkig, en
minder dan de opgevatte hoop, echter niet
gering te achten, als nit bzt Qosten zelve
afkomftiz, en voor ons vrij gunitiger , dan
voor anderen,

Mij heugt opgemerkt te hebben, (ap dat
ik er dit niog bifvoege) dat zommige Joodfche
Schrijvers op dezeifde wijze het woord g0
overzetten Sy cn 'R, woorden, op het
zelfde uitkoomende,

Iier
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Hiier bij koomt het Arabisch woord L_}id-,é,
(Gazeile) een gemeene naam der wilde Gei
ten en Herten, vooral van zoodanige | die met
groote ¢n Zwarte oogen boven anderen uit-
munietn.

Nivts was dasrom gemeenzamer bij derzel-
ver Dichiers, dan dit zinnebeeld, wasr mede
zij baare Vrijsters opfehikken, gelijk van cen
ander bercemd Man, (zoo ik mij nict bedrie-
ge) den zeer gelecrden Profesor Raw, voor-
heen mijn zecr Eerwasrdigen en geachten
Leeraar, die Shaw met zcer gelecrde aanmer.
kingen verrijkt heeft, opgemerkt is, met bij-
Voeging van zommige plautzen; bij welke ik
nog alleen Buffon veege, dic, zoo ik wol
hck, dortien zoorten van Gazellen optelt, en
afgebecld heeft, en onder deezen ook derge-
lijke, welke eenigermaate den Bubalis fchij.
nien te vertoouen.

Ja, dat de Bubales en de Gazellen wegens
haare overcenkomst voor elkanderen £ORO0-
men worden, felirijfL Mij met docze woorden

» De Bubalus, de Condoma , de Guib, de
» Geit van Grimme, erz. welke dieren
»» men cok heeft aangezien voor Gaz:lles.™

Hij
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Hij kent hun ook toe dea azet der Aniilos
pen, geenzing de mintte onder de Gazellen.

Ons oordeel houdt eindelijk eenigzins de
middelmaat , van welke alle de overige al
te zeer afdwaalen: onze Bubalis bevat te
gelijk in zich de vereischte eigenfehappen ,
welke gij te vergeefsch in den Eenkoorn, zoo
er die mogelijk ooit geweest is, in den News.
Foorn, in den Buffe}, in den wilden Stivr en
den Orys zult gezogt hebben.

Want de Oryx heeft nicts van de gedaante
van een Os.

De wilde Sticr en de Buffel niets van de
Gazelle, "t Hert, of dergelijke.

De Neuskoorn en Eenliosrn, 2oo er een is,
verfehiit van beide hemelsbreedte.

Eindelijk begunftigt ons derzelver Vader.
land , het welke aan de overigen of geheel
ontzegd, of zeer twifffchehiiy gelteld word.

Wij hiebben gozien, dat Afie als de waare
geboorte-grond aan den Bubalis word toe-
gekend.

Alfchoon nu deeze cn geene Dietcn het
zelfde Land bewoond hebben , voor welke
. an.
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anderen frijden, Zoo zijn wij nog in zoo ver.
re gelijk. Maar, alle bewijsredencn , die wij
bijgebragt 5 on tot fluving aangevoerd heb-
ben, wel overwoogen, cn de fom wel opge-
maakt zijnde, wint het de Bubalis.

Zoo ernog verder cenige twijffel overblijft,
zal dezelve mogelijk konnen opgelast wor-
den, als er over de historie van den Bubelis
cew meer liche verfpreid , en de bijzondere
onderfcheidingen nader bepaald waaren, wes.
halven eriets zan nader onderzoek moct over-
gelaaten worden,

Wu moet men berusten in het gecn de be-
yoemde Mun, van wilen wij zoo dikwerf met
lof powag gemaakt hebhen , aan de geleerds
waereld heeft medegedeeld, en her welk wij,
zoo verre onze krachten hebben toegelnaten,
ten gnzen cn algemeen gebruike hebben go.
berzizd, w

It voeg er het volgende bij, om te cindi.
gens er zijh onder de Bubales, even als on.
der de Gazelles, de Antllopes, enz. ver(chei-
derheden in de grootee dealighaams, cn in de
fimuur der hoornen: maar die ver{vheideshe-
den koomen ons nict aanmerkelijk genoeg
voor om ¢r onderftheidene en afgezonderde
foorten van te masken.

3
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